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ljubljanske it. 650 sa naročnino ln i t 349 aa oglaao, 
avstr. In 6eiko 24.797, agr. 28.511, bosn.-hero, 7563. 

Sociaircs* demokr^clia 
in naše S p i s f o s t v J u -

l i j s k i I r a z č i f I . 
Ker bodo , k a k o r govore vsa zname-

nja, ukrepi m i r o v n e g a posveta v Pa-
rizu zanikali n a š e m u l j u d s t v u prav ico , 
Ha. odločuje o svo j i usodi , bo ta na j -
odličnejši del našega n a r o d a p r e d a n in 
podvržen tuji državi . K a k o bo naše l j u d -
stvo doli živelo, ka j pa t a m t r p k e g a in 
(težkega čaka, je vprašanje , k i m o r a 
živo zanimati ce lo n a š o državo . Naša 
'dolžnost je, obrni t i v s o skrb in vso 
pažnjo t e m u prob lemu, k i zadeva naše 
kulturno ž iv l jenje in naš nac iona ln i 
obstanek u s o d n o in o d l o č i l n o tako, da 
6e vse nevarnost i , ki n a m so pretile 
tekom zgodov ine , s t e m n c d a d o niti 
jjrimerjati. Narod , k i je zrel, se m o r a 
ravnati po dejstvih, k a k o r so, i n ne 
Po dejstvih, k a k o r bi želeli, da b i bila, 
n v resnici niso . Za to m o r a m o z na j -
večjo stvarnostjo in n e p o d k u p l j i v o res-
nobo razmotr ivat i razmere , k i č a k a j o 
naše pleme v Itali j i . B i la bi l ahko -
miselnost in š i rokovestnost brez pri-
mere, ako bi nesrečo našega l juds tva 
izrabljali v postranske i n d e m a g o š k e 
namene. 

tV, Ital i j i so vse stranke in vse so-
cialne struje vs led polsto letne smotrene 
nac ional is t i čne v z g o j e v svo j i dušev -
nost i tako n a p a č n o or i jent irane , da 
imajo glede n a š e g a p l e m e n a s k o z in 
skoa n e o s n o v a n e in kr iv i čne sodbe. 
Edino e n a struja je, k i se je znala 
osvoboditi v b o j u zoper obsto ječ i r ed 
krajevnih p r e d s o d k o v i n se j e d u š e v n o 
osamosvojila. T o je i ta l i janska soc ia lno 
d e m o k r a t i č n a stranka, k i j e t e k o m sve-
tovne v o j n e kot ed ina m e d social ist ič -
nimi s t rankami v o j s k u j o č i h se držav 

r ohranila zvestobo n a u k o m m e d n a -
rodnosti i n ant imi l i tar izma. N jeno me-
sto v internac ional i je o d l i č n o in n j e n 
odpor prot i obs to j e čemu s istemu je 
tak, da vs topa v tretje internac iona lo 
fcn pošilja Morgar i - ja ko t o d p o s l a n c a 
v Moskvo. Izmed vseh strank v Ital i j i 
je ta po svo j ih težnjah in s v o j e m zna-
čaju na jbo l j sposobna, d a r a z u m e naš 
položaj. Ona i m a v sebi zmožnost , n a m 
biti pravična. Vse druge skupine stoje 
v tem oz i ru p o d n jo . N j e n o stališče d o 
našega l juds tva je zato od loč i lno . Da 
spoznamo n j e n o stališče, m o r a m o v 
interesu naše države zbrati n a t a n č n o in 
pregledno vse, k a r p r i h a j a tu v po -
štev. Social ist ični vodi te l j Giuseppe 
Passigli, g lavni u r e d n i k »Lavora tora« 
(14. septembra t. 1. m u j e pover i l stran-

k i n zbor v Trs tu t u d i za nadal je v o d -
stvo tega lista) je napisal 23. avgusta 
č lanek : » R a g i o n i a m o « , ki ga v izv leč -
k u p o n a v l j a m o dobesedno: »Delavska 
zbornica spre j ema jo č man j š ino s loven-
skega delastva. k i živi v Trstu, od te -
gu je te de lavce v p l i v u sovražnikov (ita-
l i janskega) n a r o d a (s tem misl i seveda 
Jugoslovane, op . ur.) in j ih p o l a g o m a 
pretvar ja v pr i jate l je našega naroda , 
ker se p o l a g o m a vž iv l ja jo z naš imi ita-
l i janskimi delavc i v i tal i jansko soc ia lno 
in po l i t i čno ž iv l jen je in žive v istih 
stiskah in istih stremljenj ih z v s e m i 
delavc i Ital i je in se čut i jo brate tega 
delavstva. K o se n a m je posreči lo , da 
smo pritegnil i v sp lošno de lavsko (ita-
l i jansko) zvezo vse de lavstvo Jul i jske 
Beneči je , smo izvršil i čin izredne na -
c ionalne ( ital i janske) po l i t ike , kate -
rega tisti, k i bi g a moral i , n iso cenil i 
dovo l j v isoko . (V mis l ih i m a seveda i ta-
l i jansko v lado . Op. ur.) Vsak delavec , 
k i ga p r i d o b i m o m i za de lavsko zbor-
nico , p o m e n j a g o t o v o enega sovražnika 
m a n j za naš narod . Pog l e jmo , k a k o je 
ta de lavski razred znal vstati, k o je v 
resnic i groz i la j u g o s l o v a n s k a nevar -
nost.« (Da ne bi reke l »Napre j« , da se 
je vse to zgod i l o g l a s o m »S lovenca« , 
n a v a j a m o n a t a n č n o v i r : »II Lavorato -
re A n n o X X V — N. 4374, Trieste, Sa-
ba lo 23. A g o s t o 1919.) Drugi vir, k i pr i -
ha ja v poštev za ugotov i tev stal išča ita-
l i janske soc ia lne d e m o k r a c i j e d o j u g o -
s lovanskega l j u d s t v a n a P r i m o r s k e m , 
je razgovor, k i g a j e ime l r imsk i d o -
p isnik lista »II Res to de l Carl ino« s tr-
ž a š k i m soc . v o d i t e l j e m k o n c e m a v g u -
sta t. 1. R a z g o v o r je ob jav l j en v »II 
Resto del Carl ino« v števi lki z dne 25. 
avgusta. P r i o b č u j c m o mesta , ki nas 
zadevajo , d o b e s e d n o : » S o c i a l n o d e m o -
krat ični vodi te l j je o d l o č n o zanikal, da 
bi bili tržaški soc. d e m o k r a t j e (tudi 
s lovenski? op . ur.) stori l i ka j , vsled če-
sar se bi j i m m o g l o oč i tat i avstr i ja -
kanstvo in jugos lavo f i l s tvo . Dejal j e : 
»Kar se tiče s lovanskih teženj po Trstu 
in Jul i jski Beneč i j i (pros im: Jul i jski 
Beneč i j i ! op. ur.) s m o v e d n o nastopali 
proti n j i m , k a k o r j e bi lo treba.« Na 
vprašanje , al i m e d n a r o d n o s t socialne 
demokrac i j e n i i n o r d a škod l j iva sedaj , 
k o b i b i lo treba v zasedenem ozeml ju 
prav posebno p o u d a r j a t i i tal i janstvo, 
je o d g o v o r i l s o c ia lnodemokratsk i vo -
ditelj, da se vprašate l j mot i , če misli , 
da je de lovan je po m e d n a r o d n i h na-
čelih prot inarodno , ker je stvar ravno 
nasprotna. Ravno zato. ker naša stran-
ka sprejema brez razlike Italijane, 
Slovane in Nemce in ravno tako delajo 
tudi našo strokovne organizacije, ko so 

t odoqovornl strankini politiki I tajniki 
organizacij brez izjeme Italijani, ravno 
zato opravljamo nacijonalno (italijan-
sko) delo. Pomnite , da se na strankinih 
shodih govori izključno italijanski, da-
s iravno so navzoč i sodrugi drugega je-
z ika ; pomnite , da se sedaj govori samo 
italijanski na shodih organizacij, ko 
so bile še pred kratkim dvojezične; po -
mnite, da se v vseh 35 ku l turn ih krož -
kih, ustanovl jen ih v mestu in p o de -
želi no naši stranki, č i ta jo samo itali-
j ansk i listi, i zvzemši enega, n e k o slo-
vensko rev i j o ! Ali se v a m ne zdi, da bi 
nac i jonal is t i moral i resno upoštevat i 
tudi t o naše delovanje , k i je neposred -
n o ali posredno v korist i ta l i janstvu?« 

N a o f i c ie lnem strankinem zboro-
v a n j u v Trstu je dne 14. septembra ita-
l i j anska soc ia lna demokrac i j a odpra -
vi la samosto jne jugos lovanske sku -
pine v strankini organizaci j i . Sodrug 
Tuntar , k i je o stvari referiral , je iz-
jav i l : . . . »ne m o r e m o več pripustiti , 
da bi sc vrš i la kakršnako l i delitev po 
narodnost ih . « 

T o je stališče, k i ga zavzema itali-
j a n s k a soc ia lna demokrac i j a n a p r a m 
j u g o s l o v a n s k e m u g iban ju v Jul i jski 
Beneči j i . K a j m o r e pr i čakovat i naše 
l judstvo o d drugih skupin, si l ahko 
v s a k d o misl i . Če j c duševno na jbo l j 
somosto jna , v n a r o d n i h vprašan j ih iz-
m e d vseh strank v Itali j i na jbo l j eman-
c ip irana s tranka t&ka, p o t e m j c po lo -
žaj naš ih l j u d i v teh kra j ih ne i zmerno 
težak in trd . 

K e r h o č e m o pa biti p o p o l n o m a 
stvarni , n o č e m o spregledati možnost i , 
da o b s t o j a j o v kra l jestvu m e d soci -
alisti skupine , k i so v tem vprašan ju 
prav ične in ze lo razsodne. Če bi bilo to 
res, po tem bi. imeli s lovenski socialisti 
s i j a jno pri ložnost , se naslonit i n a te 
s truje in izvo jevat i n a š e m u p lemenu 
v stranki in izven stranke enakoprav -
nost . Če obs to ja v i ta l i janskem soci ja-
l i zmu pokret , k i j e n a m v pri log , tedaj 
je nebr ižnost s lovenskih social istov v 
d v o j n i m e r i nedopustna . N j ih odgo -
vornos t je teda j tako težka, da se sploh 
ne da opravič i t i . Ni m o g o č e sicer za-
htevati , da bi imel v s a k d o p o g u m in 
izjavil , da i ta l i janske o k u p a c i j e slo-
v e n s k i h kra jev ne pr ipoznava ter za-
hteval b rezpogo jno prav i co s a m o o d l o č -
be za naš narod (nesocialisti so imel i 
to l iko poguma) , t oda stališče, k i ga je 
zavzel Henr ik Turna, je v e n d a r ne-
oprav i č l j i vo , ker je gorostasno . O n je -
g o v i i z jav i n a s t rankinem zboru je po -
ročal » L a v o r a t o r e « : H. dott. Turna 
porge il saluto dei c o m p a g n i s l o v e n i . . . 
,Per n o i s loveni — dic9 — la Venezia 

giulia costituisce un' untta geografiea, 
e c o n o m i c a e p u r e nazionale , mal-
grado le diversita etniche. '« (Ap<plausl 
vivissimi.) T o se pravi s lovenski : Dr. 
Turna izroi a pozdrav s lovenskih so-
drugov . . . »Za nas S lovence — je iz-
javi l — je Jul i jska Beneč i ja zemljepis-
n a , gospodarska in t u d i narodna 
enota, vk l jub p l e m e n s k i m razl ikam.« 
Ž ivahno ploskanje . — D a bi »Napre j« 
ne pisal na novo , d a se je to zgodi lo 
g lasom »Slovenca« , n a v a j a m o tudi tu-
ka j natančen v i r : »II Lavoratore« , An-
no X X V — N. 4397, Trieste, L u n e d i 15. 
Settembre 1919.) 

»Napre j « je mnen ja , da dr. Tuma 
ni misli l , ko je govor i l o narodn i enoti 
na n a r o d n o enoto : »Al i dobite k j e člo-
veka s trohico poštenja i n pol i t i čnega 
talenta, ki ne bi razumel te besede (mo-
ralo bi se seveda glasi t i : besed, op. ur.), 
v o n e m zmislu, v k a t e r e m jih je dr. 
T u m a v e d n o in povsod rabil, besede, 
ki nas spomin ja j o n a n j e g o v o temel j i to 
razpravo, k a k r š n o (moralo bi se seveda 
glasiti kakršne, op. ur.) n a m niso uče-
njašk i kler ikalni reševatel j i jugos lo -
vanskega prob lema še podari l i , ob jav -
l j eno v » K a m p f u « , in v kateri doka-
zuje, da je Jul i j ska Beneč i ja enota za-
se, k i se ne da ločit i od svo jega zaledja.c 
V celi znanstveni l i teraturi sveta ni -
s m o šc srečali in tudi v b o d o č i h stolet-
j ih ne b o d e m o srečali soc i jo loga, k i bi 
imenova l ozemlje, ki je spojeno r. za-
ledjem, radi tega nacionalno enoto. 
Stvar je enostavna: Tuma je pač mislil, 
da je narodna enota narodna enota in 
k a r je govorih je govoril zato, ker se 
mu je zdelo potrebno, da se prilagodi 
»prakt i čn im r a z m e r a m « in se n e za-
mer i n a m e r a m i ta l i janske vlade. Glede 
njegov ih razprav v d u n a j s k e m » K a m p -
fu« , j e pa znano, da je v n j ih med voj-
no dokazova l o j u g o s l o v a n s k e m giba-
nju , da n i n i k a k o r vzras lo iz l judstva . 
T a pokret da. i m a svoje korenine v Pa-
r izu in Londonu . V t ržaškem »Lavora-
toru« je p a kmaS" nato s svo j o koren i -
tos t j o dokazal , >Ja Jugos lovani n i m a j o 
n i k a k i h prav!« d o tržaškega ozeml ja . 
V s a k o m u r je o a n a možnost , prebrati 
o n e številke »Kacapfa« , »Lavoratora« 
in tržaške »Edinost i« , v kateri j e dr. 
"VVilfan zavračal d o k a z o v a n j a dr. Tu-
rne. Ogorčenje , k'" je v lada lo v naš i jav -
nosti , je bilo veliko. S t r in jamo sc zato 
z »Napre jem« , da take temelj ite raz-
prave » n a m niao učen jašk i k ler ikalni 
reševatel j i j ugos l ovanskega problema 
še podari l i . « (Podari l i je posebno do-
bro. Op. ur.) 

Medtem ko n i m a dr. T u m a niti bc-
sedice proti itak imper i j a l i zmom, je 

Ivan Mazovec: 

Kratka srfes^rvatgka sSov-
nisa za Slovance. 

Sestavil dr. Josip Mencej. Cena 2 K. V 
Ljubljani, 1919. Natisnila in zalo^. • Uči-

teljska tiskarna. 

Preden izpregovorim par besedi o tej 
slovnici, bi bilo dobro, rešiti najprej na-
čelno vprašanje, ali je nam Slovencem 
sploh potrebna posebna srbsko-hrvatska 
slovnica v slovenskem jeziku. Marsika-
teri bi utegnil to vprašanje zanikati, češ, 
počemu dvojno delo, saj imamo dosti hr-
vatskih oziroma srbskih slovnic. Podpisa-
ni bi si v tem oziru vseeno usojal zago-
varjati drugo mnenje. Posebna srbsko-hr-
vatska, v slovenskem jeziku pisana slovni-
ca se mi zdi za nas Slovence nujna potre-
ba, in sicer iz več vzrokov. Če vzamemo 
na primer v roke hrvatsko, v latinici ti-
skano slovnico, bomo iz nje spoznali ije-
kavsko1 književno narečje; nasprotno pa, 
če se poslužimo srbske, v cirilici tiskane 
slovnice, se bomo seznanili z e-kavskims 

književnim narečjem, ki ga rabijo Srbi 

1 D-ije-te, 1-ije-po, s-ije-no itd. 
' D-e-te, 1-e-po, s-e-no itd. 

skoro izključno. Recimo, da se mi Slo-
venci odločimo za e-kavsko narečje, kar 
bi bilo popolnoma naravno, potem mora-
mo biti pripravljeni na hudo zamero pri 
nekaterih Hrvatih, dasiravno je tudi med 
njimi že močna struja za e-kavščino; če 
bi se pa odločili, da bomo na naših šolah 
tradirali izključno ije-kavščino, bi bilo to 
za nas Slovence, ki smo e-kavci, nenarav-
no, obenem pa zopet nepotrebno oddalje-
vanje od Srbov. Proučevati bomo morali 
obe za prvenstvo bojujoči se narečji. Ta 
boj, ta tekma dveh književnih narečij naj 
se odigra predvsem na STbsko-hrvatskem 
teritoriju; mi Slovenci bi se sploh ne smeli 
preveč vmešavati v ta razvoj, dasi nam 
bratje Hrvatje ne bodo zamerili, da vkljub 
vsem estetskim pomislekom z ozirom na 
večjo melodijoznost ije-kavskega narečja 
vseeno želimo, da bi zmagalo e-kavsko 
književno narečje. V tem dejstvu bi nam-
reč zopet videli velikansk in upapoln ko-
rak k jezikovni edinosti Srbov, Hrvatov 
in Slovencev, ki bi imeli e-kavščino kot 
skupno književno narečje; nadalnje zlivanje 
slovenščine v srbohrvaščino in narobe 
srbohrvaščine v slovenščino bi se pn že 
vršilo potom evolucije pod mogočnim 
okriljem skupne državnosti in živahnega 
medsebojnega prometa, toda brez vsake-
ga nasilnega nedemokratičnega forsiranja. 
Ta pot, se mi zdi, bi nas najprej in skoro 
brez boja in odpora pripeljala do zaželje-
nega cilja. 

Kaka pa naj bi Lorcj bi:.* srbsko-hr-
vatska slovnica za Slovence? Predvsem 
—nevtralna! Bila naj bi skv-ntra e-kavske-
ga in ije-kavskega narečis. *.c se pravi, vse 
besede, v katerih s?, fw.li*»5 staroslovenski 
r. (jat), nai bi bile v slovnic označene v 

obeh oblikah. Če bi se naglasne razlike 
pri e-kavskih in ijc-kavskih oblikah po-
udarile že v uvodu, potem bi morebiti za-
dostovala ena skupna oblika, Y kateri bi 
bili potom posebnega tiska obe obliki raz-
vidni, To vprašanje bi bilo bolj tehnične 
narave. Nadalje naj bi bila slovnica oprem-
ljena s pregledno karto posameznih na-
rečij, ki jc v nekaterih hrvatskih učnih 
knjigah že uvedena in izborno pomaga pri 
razlagi. V tej karti naj bi bilo sčasoma, ko 
se razmere ublažijo, obseženo tudi bol-
garske jezikovno ozemlje; zaenkrat si pa 
tega skoraj nc upam predlagati, ker bi 
kak prenavdušen Jugoslovan iz te izrec-
no znanstvene in kulturne zadeve takoj 
poizkušal narediti politično kupčijo. — 
Slovnica, kjer bi se posamezna gramati-
kalna poglavja vedno obdelovala v pri-
meri z dotično slovensko tvarino, bi bila 
tiskana • latinici, vendar bi pa morala 
imeti nekaj primerov r cirilici in v uvodu 
ali pa na koncu, to je postranska stvar, 
izkaz cirilskih črk za tisk in pismo. — Pa 
Se ena stvar bi bila zelo potrebna: na 
koncu slovnice naj bi bil dodan slovarček 
nekaterih manj znanih cerkveno-kulturnih 
izrazov, ki so jih zajeli Srbi iz frško-iztoč-

nega vrelca. Ali naj v ta izkaz privzamc-
mo tudi mnogoštevilne turcizme, ki so 
med Srbi in Muslimani, pa tudi med Hr-
vati, predvsem onimi t Bosni in Hercego-
vini, zelo v navadi, o t?m bi se veljalo šc 
porazgovoriti. Mi Slovenci smo hudi puri-
sti, pa nam zato niti številni germanizmi, 
niti še številnejši in še globlje zasidrani 
turcizmi ne uganjajo; mi bi najraje videli, 
da bi izginili oboji, ker le prejasno doku-
mentirajo našo žalostno preteklost. 

Tako približno si zamišljam srbsko-
hrvatsko gramatiko za nas Slovence m 
zato me Mencejeva slovnica nikakor ne 
zadovoljuje. Ta gramatika se mi zdi pre-
ccj podobna onim slovničnim podjetjem* 
kjer se ti obeta, da se boš v 14. dneh 
»perfektno« naučil kakega jezika r govo-
ru in pisavi. V dobi začetnega navdušenja, 
ko smo dobili samostojno državo, je na-< 
stalo med nami Slovenci nekaj knjig, kS 
vkljub dobremu namenu, ki jih je rodil, 
vseeno zaslužijo, da jih osvetlimo s kri-> 
tično lučjo; med take knjige štejem twfi 
Mencejevo slovnico, o kateri raj sledi 
par opomb. 

* 

V prvem poglavju o izgovora j« 
cej netočnosti. Glas č Mencej transskrfM-
ra s »tjš«, kar jc pogrešeno. Če bi i e ho-
teli transskribirati, bi označili č kot »t£<* 
toda ker črke š' nimamo, si moramo nafi 



K o se je Ve l ika ško la ti Beogradu 
temel jem zakona o d 2 f e b r u a r j a 1905 
preosnovala v univerzo , j c bi lo za za-
četek tudi i m e n o v a n i h 8 redn ih profe -
sor jev za tri fakul teto : m o d r o s l o v n o , 
p r a v n o lin tehttiOno* T i p r o f e s o r j i so 
tvoril i univerzitetni svet p o d začasnim 
predseds tvom najs tare jšega č lana in 
so izbiral i n a d a l j n j e učne moči ter vr-
šili vse drugo , kakor zakon vc leva . 

Nadal je je b i lo v z a k o n u rečeno : 
Fakultetni sveti začno s a m o s t o j n o de-
lovati , k a k o r h i tro b o d o imel i v s a j tri 
rodne pro fesor je , in po leg tega b o uni-
verzitetni svet vrš i l tudi n j i h o v e po-
sle. K o univerz i tetni svet dozna, da je 
števi lo rednih r e d n i h in i z rednih pro-
fesor jev zadostno , se pre ide k vol itvi 
rektor ja in d e k a n o v n a f a k u l t e t i 

Taista p r e h o d n a d o l o č b a ve l ja tudi 
za našo vseuči l išče , k i j o s topi lo torej 
v Življenje s tem, da m u je imenovanih 
18 pro fesor j ev (univerzitetni svet). To 
je trenotno n j e g o v o p r v o predstavni -
štvo, n j egov ed in i in v r h o v n i organ. 

Vseuči l i ški svet se z b c r c in z a č -
n e svo je de lo p o d p r e d s e d s t v o m naj -
stare jšega svo jega člana. P r e d v s e m se 
bo m o r d a vprašal , ali n a j začasno vrši 
vse za konst i tuc i j o in o rgan izac i j o vse-
uč i l i šča potrebne pošlo s a m kot korpo -
raci ja , ali pa naj se tako j razdel i na 
vseuč i l i ška o b l a s t v i , k i p o t e m vsako 
v svo jem p o d r o č j u i zpo ln ju je po za-
k o n u m u orlkazane naloge . T o drugo 
alternativo bi b i lo pr iporočat i iz mno-
g ih prakt i čn ih raz logov . 

Naša o s e m n a j s t o r i c a pro fesor jev 
znači po m o j e m m n e n j u zadostno šte-
vilo. da bi se l a h k o že seda j i zvedla te-
me l jna o rgan izac i j a vseuč i l i šk ih obla-
stev in tako t u d i potrebna razporedba 
ve l ikega dela. 

L a h k o bi se tore j volil rektor kot 
g lava in reprezentant vseuči l išča , lah-
k o se organiz i ra jo in z a č n o takoj pos lo -
vati posamezno fakultete, k i i m a j o vsa-
k a p o 3—4 pro fesor je , z i zvo l i tv i jo de-
kana . K o i m a m o rektor ja in dekana, 
i imamo tudi že univerz i te tno upravo , 
k i pač sestoja iz rektor ja in vseh de-
kanov . 

Pr i tem seveda pos lu je zbor vseh 
pro fesor jev kot vseuč i l i šk i svet n a o n e m 
p o d r o č j u , ki m u je o d k a z a n o p o zakonu, 
zlasti pri vprašanj ih , k i se t iče jo celega 
vseuč i l i šča in pa pri k o n č n e m predla-
g a n j u pro fesor jev . 

T e m u n a č r t u p a k o i i k o r to l iko n a -
sprotuje dejstvo , d a začasno ne m o r e j o 
v r edno a k c i j o univerz i tetnega sveta 
in p r a v n o fakultete stopiti gg. pro fe -
sor j i Žolger , P i t a m i c in Vošn jak , ker 
so še vs i zaposleni na mirovn i k o n f e -
renc i in ni Še znano, keda j se povr-
nejo . 

V e n d a r pa se bo da lo t o premost i t i 
p o dogovoru m e d i m e n o v a n i m i pro fe -
sorj i in m e d os ta l im vseuČiliškim sve-
tom. 

V v s a k e m s luča ju ho pa potreba, 
da univerzitetni svet č i m preje pred-
laga i m e n o v a n j e n a d a l j n j i h 
p r o f e s o r j e v , cla se s tem sam za-
dostno popolni , o b e n e m p a tudi zago-
tovi r edna p r e d a v a n j a n a g lavnih sto-
l i cah vseh fakultet . 

P r a v posebno n u j n o je tudi. da do -
bi »univerz i tetna uprava« svo jo po -
sebno dobro o r g a n i z o v a n o p i s a r n o 
s sekretar jem n a čelu. Univerzitetna 
uprava v o d i ce lo i m o v i n o univerze, se-
stavl ja letni p r o r a č u n d o h o d k o v in iz-
datkov , i zp laču je r edne izdatke itd. 
Z last i cd> us tanov i tv i un iverze i m a j o 
f inanc i ja lna v p r a š a n j a b istveno v l o g o 

in za t ozadevno poslovanje je treba 
s t rokovno i zur jenega osob ja . P r o r a č u n , 
ki ga je naša k o m i s i j a svo j čas sestavi la 
in predlož i la Vladi, t reba revidirat i in 
zanj dobit i pokr i t ja v l e tnem državnem 
bl idgctu. Univerz i tetna u p r a v a bo to-
rej m o r a l a hitro začet i s t em delom in 
p redvsem osnovat i svo j o p isarno. 

Vso n a v e d e n o so tiče n e k a k o teme-
l jev organizac i je , k i morajo biti pred-
vsem postavl jeni , ker od n j ih zavis i na-
d a l j n j a popo ln i tev in oprema notranjo 
vseuč i l i ške zgradb« . 

Poleg zakona so pit, kakor rečeno, 
začasno merodajne tudi »uredbe« uni-
verziiteta u Beogradu . Te uredbe so 
občne , p a t u d i posebne za modroslov-
no, p r a v n o in tehnično fakulteto . 

D o č i m so p o m o j e m mnenju »občno 
uredhes še d o k a j u j e m a j o z našim se-
d a n j i m p o l o ž a j e m m z d i spoz i c i jami 
naše komis i j e , tega n i moči trdit i o 
uredbah za posamezno fakultete , zlasti 
kar HČc učnega gradiva-, razporedbe 
p o u k a in pa raznih izpitov. Naši f aku l -
tetni sveti b o d o m o r a l i torej g lede te-
g a zavzeti svo jo stališče in pred lagat i 
to i n o n o premetnbo. Posebe j bosta 
m o r a l a fakultetna sveta za b o g o s l o v j e 
in m e d i c i n a izdelat i pofeebne uredbe , 
ker dot i čn i fakultet i be lgra j skega vse-
uč i l i šča še ne obsto jata . 

Naš ih vseuč i l i šk ih pro fesor j ev ča -
ka torej o g r o m n o organ izac i j skega de -
la, p redno b o d o m o g l i začeti svo j p rav i 
učitel jski in znanstveni pok l i c . A l i i n 
v k o l i k o bi b i lo pri tem potreba sode -
l ovan ja naše k o m i s i j e v celot i al i p o 
Subkomisi jah. se l a h k o še do loč i . Mno -
g o bo i zk l jučenega g lede n a k o m p e -
tenčnl red. ki je predpisan p o vscuČili-
š k e m zakonu. 

Vseuč i l i ška k o m i s i j a obža lu je , d a 
se za nastanitev ce lega našega vseuč i -
l išča n i pridobil še pr ipraven objekt , 
ki se zanj p o t e g u j e m o že mesece in 
mesece. S tem bi b i la odvzeta Tiniver-
z itetnemu svetu ve l ika skrb, s t e m bi 
bila otvor i tev vseuč i l i š ča v času, k i j e 
bil zamišl jen tudi zagotov l jena . K r e p k i 
koraki , k i j ih je v t em p o g l e d u — za-
h v a l n o u g o t a v l j a m — stori la zadn j i čas 
naša v lada , dosle j še n i so rod i l i k o n e č -
nega u g o d n e g a uspeha. In t a k o m o r a 
vseuč i l i ška k o m i s i j a ža l ibog p r e p u -
stiti t o za otvor i tev ce lega vseuč i l i š ča 
v i ta lno vprašan je nerešeno univerz i -
tetni upravi , k i p a seveda n a j d e za n j e -
g o v o rešitev v s o m o ž n o p o d p o r o pr i 
naš i zelo t rudo l jub iv i nastani tveni k o -
mis i j i , pri deželni v lad i in — o t e m s m o 
l a h k o uver jen i — tudi v min i s t rs tvu 
prosvete . 

O tem poroči lu , k i n a j p r e d v s e m 
služi za or i j entac i jo , o t v a r j a m razpra-
vo. Čas trka n a duri . T u d i zastopstvo 
naš ih a k a d e m i k o v je pred lož i lo v e č 
vprašanj , na katera treba dati ko l ikor 
m o č i t o čen odgovor . 

Navzoč i vseuč i l i šk i pro fesor j i s 
k o m i s i j o vred so vzel i ta ekspoze n a 
znanje iu iz javi l i , da b o d o o svo j ih 
posvetovan jih, k i se t a k o j pr i čno , poro -
čali v pr ihodn j i seji vseuč i l i ške k o m i -
sije. Glede n a vprašan ja d i j a k o v se j e 
ugotovi lo , da vseuč i l i ška p r e d a v a n j a 
pr i čno l ahko v n o v e m b r u n a bogos lov -
ni, tehnični in m e d i c i n s k i fakul te t i ; za 
otvor i tev pravne in m o d r o s l o v n e fa-
kulteto so čas najbrže n e k o l i k o zateg-
ne, v e n d a r pa j e upanje , d a se t o zgodi 
šc pravočasno za z imsk i semester . 

Prihodnja, seja vseuč i l i ške k o m i s i j e 
bo v soboto dne 20, t. nI. popo ldne . 

v Trstu pogumen dovo l j , da imenuje 
Jugoslovane imperial iste . T o se je zgo-
di lo sredi avgusta t. 1. v Trs tu pr i Sv. 
Ivanu n a »občeznanem L j u d s k e m odru .« 

S t e m sklepamo. Naša i z v a j a n j a na j 
bodo pr ispevek k bo l j š emu r a z u m e v a -
n ju na jvažne j šega p r o b l e m a naše zu-
nanje politike. 

* 

O p o m b « : Jutri b o ovrgel »Naprej« naSa 
izvajanja s tem, Ha na* bo imenoval hinavce in 
izdajalce, rekel bo, da »presega uvodnik v »Slo-
vencu« v svoji hinavski predrznosti vsa dosedania 
najbolj lainjiva natolcevanja,« da se ne zmenimo 
zA trpljenje »ondotaega ljudstva*, skliceval sc b o 
na ŠuSterSiča, na stare letnike »Slovenca«, na pa-
peža in rekel na koncu, da smo podli. Ker nam jc 
na resno«ti našega lista mnogo ležeče, mu ne. mo-
remo vračati enakega z enakim. Vsak da, kar ima. 

V s e n C i B i l č e 1 s L f M f s S f a i i ? . 
(IZ vseučiliške komisije.) 

(Dalje.) 

U s t a v a našega vseuč i l i šča se no 
raz l iku je posebno od ustave vseuč i l i šč 
v b ivš i Avstri j i , j a m č i pa k r e p k e j š o av-
t o n o m i j o , kar se kaže zlasti v prevaž -
n e m de l okrogu »univerzi tetne uprave .« 

V posebnih pog lav j ih g o v o r i zakon 
Se o u č n i h m o č e h (čl. 15—27), o s luša-
tel j ih (Čl. 28—32), o p o u k u in izpit ih 
(čl. 33—36), o m e n j a na j se le pogla-
vitno. 

U Č n e m o č i univerze so 1. redni 
pro fesor j j , 2. izredni profesor j i , 3. do -
centi , 4. honorarn i pro fesor j i in 5. uč i -
telji. 

R e d n i a l i i z r e d n i p r o f e -
s o r j i m o r e j o postat i le pr iznani znan-
stveniki ali s t rokovnjaki , k i j ih izvol i 
fakultetni svet z veČino g lasov in j ih 
potrd i univerzitetni svet, p o t e m pa mi -
nister prosvete. 

Z a d o c e n t e m o r e j o biti i m e n o -
van i kandidat i , ki j ih izbere fakultet -
ni svet in o katerih vidi . da so deloval i 
in m o r e j o de lovat i v kak i ved i al i znan-
stveni stroki. (Instituta »pr ivatn ih do -
centov« zakon ne pozna) . 

A k o za stol ico ni r e d n e g a ali i z red-
n e g a pro fesor ja in tudi n e docenta , 
m o r e fakulteta izbrati za h o n o r a r -
n e g a p r o f e s o r j a pr i znanega 
znanstvenika al i s t r o k o v n j a k a i zven 
univerze. 

U č i t e l j i se n a m e š č a j o za preda-
v a n j a ž iv ih tu j ih j ez ikov n a pred log 
fakultetnega sveta. 

P o m o ž n o o s o b j e ; asistente, 
kustose , prosektor je , preparator j e itd. 
vo l i fakultetni svet n a p r e d l o g dot i č -
nega pro fesor ja . 

Redn i al i izredni pro fesor j i in do -
centi d o b i v a j o v z a k o n u d o l o č e n o p la -
čo, uč ite l j i p l a č o s redn ješo l sk ih uč i -
teljev, honorarn i pro fesor j i ter p o m o ž -
no osob je pa p lačo p o predlogu uni-
verzitetne uprave . 

Redni ali izredni pro fesor j i , docent i 
ln učite l j i se n a m e š č a j o s k r a l j e v i m 
ukazom, honorarn i pro fesor j i z raz-
p i som ministra, p o m o ž n e o sebe (asi-
stente, kustose , pisarje itd.) pa n a m e š č a 
rektor. 

S l u š a t e l j i so redn i in izredni . 
Revni in pridni m o r e j o dobit i d ržavno 
podporo po gotov ih pravi l ih (čl. 32.) 

P o u k j c svoboden, u č n e m o č i so 
svobodne pri raz lagan ju svo je vede (čl. 
33). Izpiti so d ip lomski al i doktorsk i 
(čl. 36). 

III. 
P o tem pregledu j o v p r a š a n j e : ka -

k o n a j se obist ini z a č e t n a u s t a v a 
našega vseuč i l i šča? 

pomagati na ta način, da natančno opiše-
mo lego, ki jo zavzema jezik pri izgovar-
javi glasu č. Tudi o izgovarjavi glasu dj 
(oziroma d) Mencej ne poda točnega pra-
vila, dasi bi to Slovencem kot e-kavcem 
prav lahko pojasnil. Tisti »le v nekaterih 
besedah se izgovarja dj, kakor je pisano,« 
ne pomaga nič! Katere so pa tiste ^neka-
tere besede«?! 

Poglavje o naglasu je površno in de-
loma pogrešeno. Ali Slovenci razlikujemo 
oba kratka naglasa, padajoči in rastoči, o 
tem govori Breznik ^va slovnica; isti pisa-
telj je tudi napisal natančno razpravo o 
razmerju med slovenskim in hrvatskim 
naglasom, koje rezultati bi se nam v tej 
kratki slovnici lahko pregledno podali. 
Naglas jc pri učenju srbohrvaščine skoraj 
najbolj važen, zato ga ne kaže tako o m a -
lovaževati, — Na strani šesti čitamo: 
»Včasih skoči akcent cc lo na predlog, zla-
sti če je beseda krepko poudarjena.« Ta 
^zlasti« ni na mestu, kajti če je beseda 
krepko ' poudarjena, pa sc pred njo na-
haja predlog, potem v knjižni izgovarjavi 
naglas m o r a nazaj na predlog, dasi rad 
priznam, da se ta raba v navadnem govo-
ru vedno bolj izgublja, — V tretjem po-
glavju izvaja Mencej med drugim, da sc 
»v snrv. vriva kakor v slovenščini 1 v sku-

1 To je pisateljev izrazi za dolgi in 
kratki padajoči naglas. 

pini pj, bj, vj, mj, torej pij, bij, vlj, mlj«. No, 
v slovenščini je ta pojav vsekakor manj 
konsekventen, kakor pa pri Srbo-Hrvatih, 
kajti sicer bi mi morali pisati snoplje, 
zdravljc, drevlje, kravlji , . . 

Pri spregi Mcncej v sedanjem času 
prve osebe omenja kot izjemi samo gla-
gola moči in h tleti, ko bi vendar lahko v 
vsaki boljši gratoatiki, razen hoču, neču in 
mogu, dobil v sporadični rabi tudi vidu in 
velju. Dalje se zdi, da je Mencej prezrl pra-
vilo, da se jc »je« (— i.J pred o, ki jc nastal 
iz 1, izpreminja v ije-kavskem narečju v i, 
na primer iz htjeo : htio, ker bi sicer ne bi 
dal tiskati oblike htjeo (str. 10). 

Pisatelj pravi na strani deseti pod 
črto, da se imperfekt in aorist nahajata 
»večinoma v knjigi. Komur jc samo do 
ustnega občevanja, naj namesto njih rajši 
rabi perfekt.« Ta nauk se mi zdi zelo po-
grešen; ne samo, da aorist in impf. še zelo 
krepko živita v Srbiji, Bosni in Hercego-
vini, v vsej notranji Dalmaciji, pa tudi ob 
obali, marveč rabi ga tudi Hrvatska, pred-
vsem v tistih krajih, kjer ni vpliv tujega 
jezika pokvaril domače govorice. Na nem-
ški oziroma mažarski periferiji, nadalje ob 
meji Slovenije med kajkavci res da odmi-
rata, kar jc prav naravno in odgovarja 
splošnemu jezikovnemu razvoju. Kdor si 
pa hoče pcrfp.ktno prisvojiti naše sosednje 
srbsko-hrvatsko narečje, naj sc pa Ic pri-
vadi tudi aoristu in impf„ ker bi i a sicer 

Bosanci krstili s Švabo, Srbljanci pa poleg 
tega še s »prečaninom«.1 

Pri glagolu htjeti navaja pisatelj za 
impf. oblike htijah, hočah, hotijali, ščah in 
kčah (str, 11), katera oblika pa je pisme-
na, tega nam pisatelj ne pove. Nejasno jc, 
kako naj tvorimo aoriste pri glagolih II. 
vrste, kdaj z vrstno spono -nu, kdaj pa 
brez nje. —, Pri futurumu pogrešamo po-
polnoma dejstva, da Srbi skoro izključno 
(izvzeti so glagoli na -či) vežejo infinitiv 
z glagolom hoču v eno besedo, na primer: 
prosiču (— prosit ču), radiču ( = radit 
eu) itd. Pri deležnikih je pa pisatelj menda 
popolnoma pozabil na ono značilno dolži-
no, ki se nahaja na zlogu pred deležniko-
vim nastavkom. 

Poglavja o sklanjatvi samostalnika, 
pridevnika, števnika in zaimka so semin-
tja posejana z naravnost neodpustnimi na-
pakami. Da zopet omenim samo najvaž-
nejše: 

1. ^Dvojine ni,« trdi pisatelj na stra-
ni 14. To jc res, toda za slavista s tem 
stvar še daleko ni odpravljena, kajti v sr-
bohrvaščini so tako značilni ostanki dvo-
jine — celo do incl. številke 4 — da njih 
nepravilna raba Srbu in Hrvatu takoj po -
kaže tujca . , t 

2. V srbohrvaščini se namesto otrok 
rabi izraz dijete, v pluralu pa djeca (sing. 

1 Človek, ki pride od spreko« Save 
oziroma Donave, 

slovenski javnosti in poklicanim faktor« 
jem radi omogoče&ja otvoritve univerze. 

Po predpisu univerzitetskega zakona 
konstituirani univerzitetni sVfet prvih ime-
novanih profesorjev univerže v Ljubljani 
se obrača do slovenske javnosti in poklica, 
nih faktorjev, da mu priskočijo na pomoč 
in pomagajo pospešiti otvoritev našim di-
jakom tako nujno potrebne in za naš kul-
turni napredek tako važne najvišje šolske 
in znanstvene institucije, kakor je naša 
univerza. Najprimitivnejši pogoj za mož« 
nost poslovanja vseučilišča pa še ni izpol-
njen. Univerza in preccjšen del profesor-
jev in dijakov jc in — kakor se je bati 
tudi ostane brez strehe. V vprašanju po-
slopja naj naša javnost podpre tozadevno 
akcijo univerzitetnega sveta, v vprašanju 
stanovanj pa naj nam tisti, ki jim je ležeče) 
na naši univerzi in ki gojc do nje timpo-
tije, pomagajo, da sc hitro in ugodno oredl 
stanovanjsko vprašanje tudi za na«. V tem 
pogledu je sedaj najnujnejša potreba pred-
vsem ta, da dobe čim preje primerna »ta« 
novanja oni že imenovani profesorji, ki jih! 
še nimajo. Naloga v univerzitetnem svetu 
združenih profesorjev jc, da vsestranski* 
organizirajo mlado univerzo. Dela imajo te* 
daj vsi preko glave. A k o pa jih je več brezi 
stanovanja, je to delo sploh izključeno« 
Omenimo naj le mimogrede, da sta ravnd 
člana, ki sta po svoji prejšnji univerzitetni 
službi najstarejša ter imata tedaj • tem ozi-
ru največ prakse, brez stanovanja in da( 
se eden izmed njih nahaja naravnost • ne« 
mogoči situaciji, ker mora s številno rod* 
bino bivati v podstrešni sobici v neki od« 
daljeni vasi na deželi. Pa tudi za bodoče! 
je to vprašanje tako važno, da dobi na pr4 
naša univerza znamenitega učenjaka za 
srbsko-hrvatski jezik in književnost le te-
daj, ako mu preskrbi stanovanje. Mnogo« 
kaj b o treba tudi ukreniti glede dijakov, 
Vse to pa sc že zelo mudi, pa se ne mora 
več čakati na to, ali se bo čez daljši rok 
posrečilo kako stranko dovesti do tega^ 
da zapusti svoje stanovanje ali ne. Kake 
gotovosti pa, ali se bo odkazalo kakemu 
profesorju stanovanje ali ne in kdaj, ni no« 
bene. Mogoče je, da pridejo tisti profe-
sorji, ki imajo biti šele imenovani, spiobl 
zadnji na vrsto aH pa nikdar. Bela Ljublja-
na pokaži, da visoko ceni svojo univerzo 
in iskreno ljubi svojo mladino in da ji ja 
resno na tem, da sc univerza čim preja 
uredi in otvori. Narodna dolžnost naših or-i 
ganizacij in tudi posameznikov je, da sa 
odzovejo našemu pozivu in pomorejo pa 
svojih močeh. Nasveti in ponudbe naj Ml 

Bjšiljajo univerzitetnemu svetu v Ljubljani, 
eželni dvorec, | • 

Univerzitetni svet univerza 
v Ljubljani 

—r.: 

N a E r f u o n e -
J i M a l k o h o l i z m a . 

(Dalje.) 

To poglavje obsega obrtne določb® 
ki se delijo v: 

a) splošne določbe o točenju in 
drobni prodaji alkoholnih pijač; 

b) določbe o nadrobni prodaji alk(>i 
holnih pijač izven gostiln in kavarn; 

c) določbe o gostilnah in kavarnah^ 
kjer se točijo alkoholne pijače in 

d) določbe o produkciji brezalkohol* 
nih pijač. 

Poleg načelne določbe v prvem po* 
glavju, da se pijanost kot taka kaznuje* 
se nahaja težišče načrta ravno v obrtnih! 

f. g.), kar sc zdi, da Menceju ni znano* 
(Cf. str. 15!) 

3. Pravopis jc v srbohrvaščini fone-i 
tičen, pa se tudi sicer v marsičem razliku-
je od slovenskega. Tako jc treba rodilnik 
cdn. pisati koča, nc pa kolca (od kolac)j 
pisati sc ne sme pet-deset, šest-deset, de-
vet-deset (Cf. McnCcj, str. 23), pač pa bi 
maralo biti pravilno pedeset, šezdeset, de« 
vedeset; ne piše sc jedan-put, marveč je« 
dam-put. Dalje sc nc sme pisati Zagreb« 
čanin, kot čitamo v Mcncejevi knjig (str, 
16), marveč Zagrep-čanin, — ne jag-nje, 
marveč jan je, pa tudi nc vruč, marveč 
vruč. Ta poslednja napaka se ponavlja 
nnjmanj 17krat, torei o tiskovni napaki, ki 
bi jo korektura prezrla, ne more biti g o 
vora! 

4. Pri mehkih »oglasnikih je pisatelj 
pozabil na d, lj in nj, 

5. Pri nedoločni sklanjatvi bi bil pi-
satelj lahko omenil slovenske prislove 
zlepa, zgrda, dodobra, zarana, itd., pa bi 
bila ta sklanjatev Slovencem takoj in jas-
no razložena. — Pisatelj tudi trdi, da se 
»svojilni kakor tudi vsi naslednji zaimki 
sklanjajo kakor pridevniki moj, tvoj, svoj, 
naš, vaš, njegov, njezin, njihov«. Ta trditev 
je napačna, kajti zaimki njegov, njezin in 
njihov se sklanjajo po nedoločni sklanjatvi, 
kar pa o drugih primerih ne smemo trditi. 

6. V tož. ednine osebnega zaimka za 
ženski spol se zdi, kakor da bi pisatelj 
oblike »je« sploh ne poznaL 



doio&eh. Dosedanje obrtne določbe, ki 
•D imele namen omejevati alkoholizem, 
|K» bile tako pomanjkljive in mnogokrat 
tadi tako zgrešene, da moramo brez dvo-
ma pripisovati ravno temu dejstvu glavno 
krivdo, da se je alkoholizem med ljud-
stvom tako vkoreninil, da ga dosedaj ni 
bilo mogoče izruvati. Uprav radi tega je 
bilo treba ta del načrta postaviti na po-
polnoma noro podlago, ter nanovo urediti. 
Zato je tudi to pogplavje najobširnejše. 

POGLAVJE IL 
Obrtne določbe. 

a j s p l o S n e d o l o č b e o t o č e n j u 
i n n a d r o b n i p r o d a j i a l k o h o l -
n i h p i j a č . 

§ 9. Točenje in prodaja žganja v nmo-
SSnah pod 5 Ktrov je prepovedano. 

Pokrajinske vlade smejo to mejo zvi-
Se/E do 10 litrov. 

y delavskih kantinah pri tovarnah in 
Idftus tajskih podjetjih se alkoholne pijače 
oe m e j o točiti oziroma nadrobno pro-
dajati. 

Prepovedano je tudi takozvano »to-
čenje pod vejo«. 

§ 10. Ob času vojne, volitev, delav-
c i h stavk, političnih nemirov itd. sme po-
licijska oblast prve instance v lastnem de-
lokrogu točenje in nadrobno prodajo alko-
holnih pijač za dobo do 3 mesecev popol-
nonui prepovedati. 

Enako sme policijska oblast prve in-
stance v industrijskih krajih ob določenih 
(n. pr. plačilnih) dnevih točenje in nadrob-
n o prodajo alkoholnih pijač prepovedati. 

§ 11. A k o zahteva 3/n polnoletnih pre-
bivalcev stanujočih nad 3 mesece v obči-
ni, oziroma v političnem okraju, da se pre-
neha s točenjem in nadrobno prodajo alko-
holnih pijač, mora policijska oblast prve 
instance tej zahtevi takoj ugoditi. Prepo-
ved točenja in nadrobne prodaje alkohol-
nih pijač velja v tem slučaju za 3 leta. 

b) d o l o č b e o n a d r o b n i p r o -
i J a j i a l k o h o l n i h p i j a č i z v e n 
g o s t i l n i n k a v a r n , 

§ 12. Izven gostiln in kavarn se smejo 
alkoholne pijače — izvzemši žganje (§ 9.) 
— prodajati nadrobno lc v zaprtih po-
sodah. 

§ 13. Nadrobna prodaja alkoholnih pi-
faČ izven gostiln in kavarn spada med 
k o n c e s i j o n i r a n e o b r t i . (Podčrtal 
poroč.) 

Motivačno poročilo pojasnuje določbe 
c a sledeči način: 

»Specifična nadrobna prodaja alko-
holnih pijač kot je določena v obrtnem 
redu, veljavnem za bivše* avstrijske po-
krajine, je po tem načrtu popolnoma od-
pravljena, vsled česar tudi izraz »nadrob-
na prodaja« nima v tem načrtu omenje-
nega specifičnega pomena, marveč izraža 
le nasprotje s prodajo na debelo. Da pa 
prišteva ta načrt nadrobno prodajo alko-
holnih pijač kljub temu med koncesijoni-
rane obrti, jc utemeljeno v dejstvu, da so 
dosedaj ravno takozvani »vinotoči čez 
ulico« močno pospeševali alkoholizem, 
ter da so zlasti v krajih, kjer ni bilo stro 
gega policijskega nadzorstva, nastale na 
njihovem mestu prave gostilne. Sploh so 
vinotoči institucija, ki omejitev alkoholiz-
ma najbolj ogroža, ter je vsled tega umest-
no, da se ta obrt poleg omejitve po šte-
vilu prebivalcev kot jo določa § 13, na-
veže tudi na koncesijo.« 

Nova koncesija za nadrobno prodajo 
alkoholnih pijač izven gostiln in kavarn se 
sme podeliti le tedaj, ako v dotičnem kraju 

7. Med števniki je nekaj neobičajnih, 
ofciroma napačnih oblik. Res da se v n a-
v a d n i izgovarjavi večkrat čuje milij u n, 
kar nas pa še nikakor ne opravičuje, da bi 
tako pisali. Ne reče se stotiniti, marveč 
stoti, kar ima pisatelj v oklepaju, ne vem, 
ali kot slovensko ali srbskohrvatsko 
obliko. 

Dalo bi se še tupatam marsikaj pove-
dati. Omenil sem predvsem glavne po-
greške, ki jih vsak površen čitatelj, ki se 
je le količkaj bavil s shrvaščino, lahko ta-
koj opazi. Nastane vprašanje, kaj naj re-
čemo o takem, milo rečeno, površnem 
delu. Mogoče , da so g. pisatelja različni 
drugi opravki — saj jih že šoia nudi v 
izobilici! — zadrževali, da se ni mogel 
natančneje poglobiti v tvarino. Bodisi ka-
korkoli, vendar popolnoma opravičiti g. pi-
satelja ne moremo; povem naj kar narav-
nost, da bi bilo po mojem mnenju že zara-
di slovesa slovenskih filologov-slavistov 
mnogo bolje, če knjiga sploh nikoli v tej 
obliki ne bi bila izšla. 

Merodajnim krogom naše naučne upra-
ve bi si pa usodil predlagati, da se zadeva 
posebne shrvatske slovnice za Slovence 
vzame v pretres in to nujno nujno delo in 
potreben čas za to čimpreje poveri veščim 
strokovno izšolanim rokam, Shrvaščina je 
na naSih srednjih šolah obligatna, zato ra-
bimo primerne učne knjige za profesorje 
in dijake. Dokler pa tega ne bo, bo pa shr-
vatski pouk na naših srednjih šolah vedno 
skupina več ali manj zrelih poizkusov, ki 
so dijakom v izgubo, profesorjem v neje-
vol jo , naši domovini pa v nobeno korist. 

ne pride na vsakih 300 oseb po ena taka 
obrt ali gostilna, v kateri sc prodajajo, 
oziroma točijo alkoholne pijače. Edino v 
krajih, kjer ni v okrožju 2 km nobene obrti 
ali gostilne za nadrobno prodajo oziroma 
točenje alkoholnih pijač, se sme podeliti 
koncesija za tako obrt že tedaj, če pre-
sega število prebivalcev v dotičnem kra-
ju 150. 

§ 15. Koncesije za nadrobno prodajo 
alkoholnih pijač izven gostiln in kavarn se 
— izvzemši pri sirotah, katerih preživlja-
nje jc od tega odvisno — ne more dati v 
najem. Ena oseba sme imeti le eno kon-
cesijo. 

c) d o l o č b e o g o s t i l n a h i n k a -
v a r n a h , k j e r s c t o č i j o a l k o -
h o l n e p i j a č e . 

§ 16. Gostilniška in kavarniška obrt je 
v mejah naslednjega paragrafa s v o b o d -
n a. (Podčrtal poroč.) 

§ 17. V krajih z 10.000 in več prebi-
valcev, kjer že pride na vsakih 400 in v 
krajih z manj kot 10.000 prebivalcev, kjer 
že pride na vsakih 300 prebivalcev po ena 
gostilna oziroma kavarna, v kateri se to-
čijo alkoholne pijače, sc take gostilne ali 
kavarne ne smejo več otvarjati. V krajih, 
ki imajo več kot 150 a manj kot 300 prebi-
valcev se sme otvoriti nova gostilna ozi-
roma kavarna, kjer se točijo alkoholne pi-
jače le tedaj, če v okrožju 2 km še ni take 
gostilne oziroma kavarne. 

Te omejitve ne veljajo za letovišča in 
kraje, kjer je vsled izletnikov ali tujskega 
prometa nujno potrebnih več gostiln ozi-
roma kavarn, v katerih se točijo alkoholne 
pijače kot jih dopušča odstavek J. tega 
paragrafa. Letovišča in kraje, za katere 
naj velja ta določba, kakor tudi število 
tamkaj dopustnih gostiln in kavarn, kjer 
se točijo alkoholne pijače določi politična 
oblast druge instance, 

§ 18. Kdor hoče pričeti gostilniško 
ali kavarniško obrt združeno s točenjem 
alkoholnih pijač, mora izpolniti vse po -
goje obrtnega reda — kolikor ne naspro-
fujejo tem določbam — ter se izkazati z 
izpričevalom o najmanj 5 letni službi v go-
stilniški oziroma kavarniški obrti. Vaje-
niška doba se pri tem všteje v službeno. 

K tem popolnoma novim določbam 
pravi motivačno poročilo: 

»Koncesija je imela namen omejiti 
število gostiln in kavarn ter s tem tudi 
alkoholizem. Uspeh pa je ravno nasproten. 
Gostiln imamo v primeri s § 17. splošno 
najmanj štirikrat preveč in alkoholizem se 
je tudi razširil med ljudstvom do najvišje 
mere. Namesto da bi koncesijoniranost 
preprečila ustanavljanje novih gostiln, je 
le povzročila, da so mogli nove gostilne 
otvarjati vedno le ljudje, ki so imeli slu-
čajno dobre zveze ali ki so pripadali poli-
tično odločujoči stranki, brez ozira na nji-
hovo sposobnost in zanesljivost. Ker se 
faktor, ki dejanski odločuje pri podelitvi 
koncesij, menjava, je naravno, da so v me-
njajočih se dobah nastajale vedno nove 
gostilne, ki so jih otvarjali protežiranci 
odločujoče oblasti. 

Poleg tega pa je koncesijoniranost 
vzrok, da smatra gostilničar svojo gostil-
no kot nekak privilegij, ki ga varuje pred 
konkurenco, ter mu donaša lepe dohodke. 
Gostilniška koncesija pomeni kapital ka-
kor pomeni kapital dobro vpeljana trgo-
vina ali industrijsko podjetje. Razlika ob-
stoji le v tem, da je treba za dobro vpe-
ljano trgovino ali industrijo poleg kapitala 
zmožnosti in truda, dočim je pri gostilni 
s koncesijo skoraj vse doseženo. Zato je 
popolnoma naravno, da je koncesijonira-
nost pospeševala korupcijo, ki se da edi-
no na ta način odpraviti, da se gostilniška 
obrt označi za svobodno, ter se v mejah, 
ki jih določa ta načrt dopusti prosta kon-
kurenca. 

Sploh pa odpade po tem načrtu sle-
herni razlog za koncesijoniranje gostilni-
ške in kavarniške obrti. Poleg omejitve 
gostiln in kavarn po številu prebivalstva 
so predpisi glede gostom namenjenih pro-
storov, njihove opreme, postrežbe ter 
uslužbencev tako določni in tako strogi, 
da je ustanavljanje gostiln oziroma kavarn, 
ki bi služile predvsem v pospeševanje pi-
jančevanja skoraj onemogočena. Gotovo 
je vsaj, da koncesijoniranost v tem oziru 
razmer ne bi zboljšala, marveč bi jih po-
slabšala ker bi zopet prišle do gostilniške 
oziroma kavarniške obrti le osebe, ki uži-
vajo naklonjenost vsakokratne politične 
oblasti ter se jim ne bi bilo bati, da jih iz-
podrine v njihovem podjetju sposobnejši 
in vestnejši gostilničar oziroma kavarnar. 
Koncesija bi na ta način dajala gostilničar-
jem oziroma kavarnarjem le potuho, vsled 
katere ne bi točno izvrševali zakonitih 
predpisov glede njihove obrti. 

Omejitev gostiln m kavarn po številu 
prebivalcev kot jo določa v § 17., je po-
trebna, ker je edino tako zanesljivo za-
jamčeno, da se gostilne oziroma kavarne 
kljub vsem ostalim predpisom ne bodo pre-
več razmnožile. Od jasne in popolnoma 
določene meje je v tem oziru vse odvisno, 
kajti dosedanja izkušnja je pokazala, da 
se izvrševanje zakonitih predpisov kot so 
oni glede gostilniških prostorov, njihove 
oprave, postrežbe itd,, le neredno in ne-
zadostno nadzoruje. 

Omejitev pravice d o izvrševanja go-
stilniške oziroma kavarniške obrti na ose-
be, ki se morejo izkazati z izpričevalom o 
najmanj 5 letni službi v tej obrti, ima na-
men preprečiti, da bi otvarjale gostilne ali 
kavarne delamržne osebe, ki si hočejo na 
ta način zagotoviti lahek in dober zaslu-
žek. Dosedaj se je redno opažalo, da so se 
zlasti na deželi oprijeli gostilniške obrti 
predvsem le ljudje, ki jim ni bilo za resno 
delo, marveč jih jc mikalo le udobna živ-
ljenje. Omenjena določba naj bi pripo-
mogla k temu, da se tudi gostilniška in ka-
varniška obrt dvigne na stopnjo resnične 
obrti, za katero je treba poleg kapitala 
tudi spretnih, pridnih in delavnih rok.« 

Ktoiiisdggi rsss M i . 
LDU Rotterdam, 18. sept. (DKU) 

Reuter jev urad jav l ja , da se reški upor -
n ik i še v e d n o n a h a j a j o v mestu . A n -
g leško vo jaš tvo jo R e k o zapusti lo . Vsa 
poroč i la o Reki d o h a j a j o le z u radne 
r imske strani. V L o n d o n u d o m n e v a j o , 
da bo Ital i ja mesto b lokirala in upor -
n ike izstradala. 

LDU Bakar, 18. sept. Z Reke in Su-
šaka je pobegni lo m n o g o prebivalcev v 
Jugos lavi jo . Uporni i ta l i janski v o j a k i 
so pričel i n a Reki lovit i Jugos lovane . 
Francoskc čete se n a h a j a j o v prosti 
luk i pri jugos l ovansk ih skladišč ih . 
E n a četa je v Mart inč ič ih , k j e r se na-
h a j a j o tud i jugos l ovansk i častniki i n 
vo jak i . Angleške in amer iške v o j n e 
l a d j e so pri Opati j i in ena f rancoska 
l a d j a v prost i luki . P o u s t n e m sporo -
č i lu jugos lovansk ih vo jašk ih oblasti so 
bi la naša skladišča d o 14. sept. še n a 
v a r n e m ; varovala j ih je f rancoska 
straža. 

LDU Milan, 19. sept. (Brezžično.) 
Po l oža j n a Rek i je ne izpremenjen . Ge-
neral B a d o g l i o n a d a l j u j e svo je p o g o -
vore z v o d i l n i m i osebnostmi reškega 
mesta. N a m e n teh r a z g o v o r o v je, pre-
prečit i vsakršen ne l jub i dogodek . 

LDU Reka, 18. sept. Danes popo l -
dne jc sprejel D ' A n n u n z i o zastopnike 
Sušaka in j i m iz javi l , da ne more pre-
vzemat i nobene odgovornos t i za Sušak. 
Zastopnik i n a j se v t em p o g l e d u obr-
ne j o n a generala Castelli ja. D ' A n n u n -
zio je dostavi l , da J u g o s l o v a n o m n a 
Reki j a m č i za varnost ž iv l jen ja i n 
i m e t j a ; pros i l je odpos lance , n a j p o -
m i r j e v a l n o vp l i va j o n a l judstvo . Za -
stopniki Sušaka so odgovor i l i , da so 
slišali že m n o g o lepih besed, ker j i m je 
tudi general Graziol i e n a k o obetal, 
v e n d a r pa je bi lo ž iv l jenje in imet je 
Jugos lovanov ogroženo . 

LDU Reka, 18. sept. Danes so bili 
p o mestu nabit i lepaki , s kater imi se 
pož iv l ja reško prebivalstvo, na j se 
zbere v »Ul ic i 17. novembra« , ker dospe 
br igada Firenze na Reko . 

Kultura italijanskih listov. 
LDU Split, 19. septembra. (DDU.) Mi-

lanski časniki od 15. t, m. so povodom re-
ških dogodkov večinoma zaplenjeni, »Po-
polo d' Itaiia« je na pobeljenem delu lista 
natiskal z velikimi črkami: »Pobeljeno 
vsled ukaza svinje Nittija«, a na drugem 
mestu: »Francesco Nitti, lopovski bourbon-
ski minister, mi ti kličemo v gobec; »Ži-
vela Reka! Živela Reka! Živela Reka!« 
»Braniteljem domovinske časti živijo«, »Ži-
vio D' Annunzijo!« Tudi drugi nacionalisti-
čni listi na zelo nekulturen način izražajo 
svojo besnost. 

Perzija nas je priznala. 
LDU Belgrad, 18. sept. Perz i j ska 

v lada je u r a d n o priznala kral jestvo 
Srbov, Hrvatov in Slovencev. Pos lanik 
Perz i je pr ide v k r a t k e m v Belgrad, da 
izroči svoje poveri lnice . 

Dvnjsetdnevni rok Bolgariji. 
L D U Pariz, 18. sept. (DKU. Brez-

žično.) K a k o r poroča »Chicago Tr ibu-
ne« , se b o dovol i l bo lgarski mirovni 
de legac i j i 20dnevni rok, d o katerega 
m o r a predlož i t i mirovn i delegaci j i svo-
je p r i p o m b o k d o l o č b a m mirovne po -
godbe . Pr i čakovat i je, d a bo mirovna 
p o g o d b a z Bo lgar i j o podp isana vsa j d o 
15. ok tobra 1919. 

Uspehi Kolčakove armade. 
LDU Belgrad, 18. sept. T u k a j š n j a 

ruska agentura p o r o č a : K o l č a k o v a 11. 
divizija je j u ž n o od Bakušena pri po -
staji v bližini mesta Tolsta ja unič i la 
dve boljševiški brigadi . Med ujetniki 
se nahajajo tudi: generalna štaba 5. 
divizije, 3. br igado ter štabi 43., 44., 310. 
in 312. sovjetskega polka. K o l č a k o v a 
divizija jo zajela v so sovražno artilje-
rijo in zastavo 310. polka. D r u g a a r m a -
da je tudi i m e l a uspehe. Desno kr i l o je 
zavze lo Melko Carnoje (G5 k m v z h o d -
no od Išima). N a fronti prve a r m a d e je 
zajet genera ln i štab 29. bo l jševiške di -
vizi je , T a d iv iz i ja ie na jbo l j ša ty>liše-

v i ška vo jska . K o n j e n i c a je zavzela me -
sto Golnič M a l d o v o d s k . Število u je tn i -
k o v in mater i ja la j e ogromno . — Na 
po l j sk i fronti je p o m o č n e m topn iškem 
o g n j u po l j ska a r m a d a zavzela mesto 
Borysov , zajela ve l iko število ujetni -
k o v in napravi la m n o g o plena. Kon je -
n i ca goni bežečega sovražnika pred se-
boj . Na j u g u roke Dvine j c bil odbit 
m o č a n sovražni napad. Sovražnik se jo 
u m a k n i l iz posto jank o b reki A n t a . — 
Bo l j šev ik i so Ukra jn i ponud i l i mir . 

P o l i i l i n ® n o v i c e . 
' + Nezadovoljnost v Srbiji. Minolo 

nedeljo so sklicali neodvisni belgrajski me-
ščani shod, na katerem so dajali duška ne-
volji nad notranjepolitičnim položajem. 
Med drugimi je govoril tudi Milan Marja-
novič, ki je izrazil svoje veselje, da je kon-
čno izpregovoril tudi Belgrad. Sprejeli so 
resolucijo, v kateri pravijo med drugim, da 
so razlogi notranjepolitične krize v dejstvu, 
da za a sni parlament ni izraz mišljenja in 
čustvovanja naroda in da je prvi začetek za 
izboljšanje položaja v tem, da se začasni 
parlament čimpreje zameni z resničnim 
ljudskim zastopom. — Med srbskimi kmeti 
je izzvala misel, da se osnuje samostoina 
kmetska stranka, najživahnejši odziv. 
»Epoha« beleži ti dve dejstvi in izvaja, ka-
ko zelo se v Srbiji čuti potreba, da se da 
slovo starim političnim geslom in strankam 
in postavi na njih mesto nekaj novega, ča-
su primernega, idealnega. List ponovno' 
pozivlje politično čisto, nepokvarjeno mla-i 
dino, da se z malenkostnim idealizmom or-
ganizira in pripravi pot novi dobi politič-
nega življenja. 

- f Manifestacije za Reko so se 16. t 
m. vršile v Zagrebu. 

+ »Tudi sodnijsko dokazati«. 
V p r a š a n j e z lorabe te le fona j e razvne lo 
grozov i to i n besno debato v naš i drža-
vi. »Narod« prav i : » M i p o n o v n o trdi-
mo , da se je za poročevan je » S l o v e n c u « 
z lorabi l te le fon z državnimi razgovor i 
in s m o pr ipravl jeni to tudi s o d n i j s k o 
dokazat i .« Mi o d g o v o r i m o na t o : po -
n o v n o trdimo, da se je zlorabil za p o -
ro čevan je » N a r o d u « te le fon z državni -
m i razgovor i , in smo pr iprav l jen i to 
tudi s odn i j sko dokazati , š c v e č ; m i 
s m o pr ipravl jeni sodn i j sko dokazat i , 
da se še v e d n o rabi za p o r o č e v a n j e 
» N a r o d u « te le fon, k i je vse pre j ko t 
pr iva ten ; da, t u d i s o d n i j s k o dokazat i . 

Dmmvmm n o v i c ® . 
— Slovo od ljubljanske pehote šl. 37 

(prej 17). Župnik M. Škerjancc, ki se jc te 
dni poslovil od ljubljanskega polka in je 
bil v petek 19. sept. kanonično umeščen 
na župnijo Raka (Krško), nas naproša sle-
deče objaviti: »Tovariši! Knjižico »Ljub-
ljanska pehota 17 po prevratu 1. 1918.«, 
katero dobite še v rolce, sem spisal v spo-
min in slovo junaškim kranjskim fan-
tom. V njej opisujem zadnje dneve slav-
nega, starega domačega polka in njegov, 
prehod v jugoslovanski polk. Priložen je 
tudi imenik vseh pripadnikov ob času, ko 
je bival polk v Rivi. Ker zdihuje ves polk 
še danes v strašnem ujetništvu, ste Vi, 
korenjaki kr. SHS ljubljanske pehote 37 
njihovi pravi nasledniki. Vam veljajo be-
sede v knjižici: Junaški dnh, ki jo sprem-
ljal naše korenjake v vseh bojih za tufo 
stvar po ruskih planjavah, kraških goli-
čavah ln tirolskih gorah, naj bi živel tndl 
naprej med tovariši, ki se morajo zave-
dati, da se sedaj bore za svojo lastno lepa 
domovino, za lastne brate in sestre I In 
lepa naSa domovina je vredna vse nafia 
ljubezni, vseh velikih žrtev . . .1 — Dasi 
sem služil vedno na težkih frontah, na 
Krnu, za Pijavo pod strašno Monte Tom-
bo, sem bil srečen in vesel, ko sem bil po-
klican spomladi leta 1918. na Tirolsko le 
ljubljanskemu polku, pri katerem sem že 
služil 1. 1891./92. Vse svoje moči sem po-
svetil našim vrlim fantom. Z njimi sem 
trpel v res strašnih postojankah pri Asiar 
go in v še bolj strašnem ujetništvu na 
Laškem! Kako me je po vrnitvi iz ujet-
ništva bolelo srce, ko sem čul o nesreči na 
Koroškem, katero ste Vi najmanj zakri-
vili, pa v najvišji meri hitro popravili. —, 
Zato ostane naš polk stari, junaški ljub-
ljanski polk! Polk poln discipline in do-
brega duha, polk na najboljšem glasu pri 
višjih poveljstvih in priljubljen povsod 
med l judstvom, kjer nastopa! — Dasi 
utrujen od vojne in ujetništva, sem oprav-
ljal z veseljem službo med Vami. Ne za-
bim dni, katere sem preživel pri Vas v 
Korotanu in Prekmurju. Vaša služba jc 
tudi danes tako težka, da Vas nc morem 
niti zbrati okoli sebe, da so osebno poslo-
vim od Vas in vsakemu stisnem krepko 
d«snico. Toda ne rabite, da delate in trpite 
za našo novo lepo domovino Jugoslavijo, 
da pripravljate srečnejše in veselejše dne-
ve bratom, pa tudi sebi. 1'oslavljam se; v 
duhu ostanem pri Vas, tovariši! Bog in 
sreča junaška z Vami! Vodna slava ljub-
ljanski pehoti! — Murska Sobota, 15. sep-
tembra 1919. Vaš ž.uEiiik M š.« 



— V IV. redni seji višjega Šolske-
j ja sveta d n e 12. i n 13. sept . j o b i l » p r e -
j e t n a č r t n a r e d b o o j a v n i k v a l i f i k a c i j i 
u č i t e l j s t v a n a j a v n i h l j u d s k i h i n m e -
š č a n s k i h š o l a h v S l o v e n i j i . S k l o n i l o se 
j o u s t a n o v i t i m e š č a n s k o š o l o v L j u t o -
m e r u ter p r e u s t r o j i t i s t o p n j e m a g i m -
n a z i j o v K r a n j u v r e a l n o g i m n a z i j o . 
Q d d a l o so se s l u ž b e r a v n a t e l j e v i n r a v -
n a t e l j i c ter s t r o k o v n i h u č i t e l j e v i n u č i -
t e l j i c za m e š č a n s k e šo le , n a d a l j e v e č 
s l u ž b n a d u č i t e l j e v i n u č i t e l j o v ( i c ) . — 
O d o b r i l o sc j e s l u ž b e n o p r e m e š č e n j o 
n e k a t e r i h u č i t e l j e v . — P o v e r j e n i š t v u 
za u k in b o g o č a s t j e s o s c s tav i l i p r e d -
l o g i za z a s e d a n j e s t a l n i h u č n i h m e s t 
n a s r e d n j i h š o l a h i n u č i t e l j i š č i h . O d -
r e d i l o so j e r a z š i r j a n j e r a z n i h l j u d s k i h 
Sol. V o d s t v u z a s e b n e o s e m r a z r e d n e 
l j u d s k e š o l e na. L i c h t e n t u r n i č n e m z a -
v o d u v L j u b l j a n i s c j e d o v o l i l p r e u s t r o j 
š o l e v pe t raz i - edno l j u d s k o i n t r i r a z -
r e d n o m e š č a n s k o šo lo . S i s t e m i z i r a l a i n 
z a s e d l a s o se u č n a m e s t a za ž e n s k a 
r o č n a d e l a . N e k a t e r i u č i t e l j i s o sc u r a -
d o m a ali n a p r o š n j o v p o k o j i l i . — S k l e -
n i l o se j e , d a se v o d i t e l j i l j u d s k i h šo l , 
k i i m a j o o s e m al i \ e č r a z r e d o v ( v z p o -
r e d n i c ) o p r o s t i j o o d r a z r e d n e g a p o u k a . 
K o n č n o s o se reš i l e n e k a t e r e s t a n o v -
s k e z a d e v e s r e d n j e š o l s k i h , o z i r o m a 
l j u d s k o š o l s k i h u č i t e l j e v . — P r e d s e d -
n i k : p r o f . Fr . V a d n j a l s. r . 

— O vprašanju in rešitvi begunske 
podpore. K a k o r z n a n o , se j e i z z a č a s a , 
k o se j e p r i m o r s k a p o k r a j i n a z a s e d l a 
o d t u j e d r ž a v e , v e l i k o l j u d s t v a i zse l i l o , 
o z i r o m a p o b e g n i l o v J u g o s l a v i j o , k j e r 
ž i v e k o t b e g u n c i v e č i n o m a b r e z p o s l a 
i n b r e z v s a k r š n e p o d p o r e . Jc p a m e d 
t e m i m n o g o t a k i h , k i s o b i l i s v o j e č a s n o 
od b i v š e i n p o k o j n e a v s t r i j s k e v l a d e 
r a d i p o l i t i č n i h p o m i s l e k o v in o s u m -
l j e n j i n t e r n i r a n i , k o n f l n i r a n i i n r a d i 
t e g a t u d i o b s o j e n i n a v e č l e t n o j e č o ter 
n a z a d n j e v z d r ž a n i k o t b e g u n c i n a d r -
ž a v n e s t roške . K o p a j e s l ed i l b a n k e r o t 
a v s t r i j s k e d r ž a v e , s o se v r n i l i v d o m o -
v i n o , m i s l e č d a b o d o zope t spre j e t i v 
n e k d a n j e s l u ž b o i n z a m o g l i ž ive t i v 
d o m o v i n i . T o d a v e l i k o j e b i l o n j i h r a z -
o č a r a n j e i n p r e s e n e č e n j e , k o j c n j i h 
d o m o v i n a b i l a r a d i l o k a v o s t i g o t o v e 
d r ž a v e i n n j e n i h p o d r e p n i k o v z a s e d e -
na . P r i m o r a n i s o bi l i t o r e j so v d r u g i č 
izsel i t i a l i p o b e g n i t i v n o v o d o m o v i n o 
J u g o s l a v i j o ter ž i ve t i tu , d o k l e r n e b o 
n a p o č i l d a n , k o b o d e t u j e c - v s i l j i v e c 
p r e g n a n i z n j i h o v e d o m a č i j e i n se b o d o 
u t e g n i l i v r a č a t i v s v o j e k r a j e i n n a 
s v o j a d o m o v j a . M e d t e m č a s o m s o p a 
t ist i , k i s o se v r n i l i k o t b e g u n c i i n p r e -
g n a n c i i z N e m š k e A v s t r i j e , o z i r o m a i z 
b ivše A v s t r i j e , p r e j e l i o d t u j e d r ž a v e 
k o t b r e z p o s e l n i i n brez z a s l u ž k a n a -
d a l j n o b e g u n s k o p o d p o r o . V p r a š a m o 
s e d a j - l e , k a k o se da, v e n d a r Io t o l m a -
čit i , d a j c b i v š a a v s t r i j s k a i n n a z a d n j e 
l a š k a d r ž a v a p o d p i r a l a b e g u n c e - p o d a -
n i k e , k i n i s o b i l i n j e n e n a r o d n o s t i , m e d 
t e m k o se r a v n o i s t i m b e g u n c e m , k i s o 
d o š l i s P r i m o r s k e g a v J u g o s l a v i j o , n c 
I z p l a č u j e o d d r ž a v e b e g u n s k a p o d p o r a . 
T o j c t e m b o l j Čudno , k e r s o ti b e g u n c i 
k o t n a r o d n i p i j o n i r j i ž r t v o v a l i m e d 
č a s o m s v e t o v n e v o j s k e z d r a v j e , s v o b o -
d o , p r e t r p e l i l a k o t o , m r a z in r a z n a 
p r e g a n j a n j a in n a d l o g e za j u g o s l o v a n -
sko , o z i r o m a s l o v e n s k o reč . Če so t o r e j 
le - t i s tor i l i v p o l n i m e r i s v o j e d o l ž n o -
sti i n p r i p o m o g l i t a k o r e k o č s k a m e n -
č k i k z i d a v i zgradbe, v e l i k e J u g o s l a v i -
je , p o t e m se u p r a v i č e n o n a d e j a j o i n 
u p a j o , d a j i m b o Šla t u d i d r ž a v a v n j i -
h o v e m s e d a n j e m r e s ž a l o s t n e m p o l o -
ž a j u n a r o k o s t e m , d a r e š i i n u r e d i 
k o n č n o toli n u j n o l n p e r e č e v p r a š a n j e 
b e g u n s k e p o d p o r e i n s t e m p o k a ž e , d a 
še t u d i o n a z a v e d a s v o j i h d o l ž n o s t i n a -
p r a m s v o j i m l j u d e m i n i z k a ž e s t e m 
s v o j o h v a l e ž n o s t n a p r a m n j e n i m d r -
ž a v n i m s o u s t a n o v i t e l j e m . T o r e j p r i č a -
k u j e m o hitrili u k r e p o v . - - T r ž a č a n -
b e g u h e c . 

Na notico pod naslovom »Javno vpra-
šanje« v štev. 123 našega lista z dne 17. 
septembra 1919, daje delegacija ministr-
stva financ v Ljubljani tole pojasnilo: K a -
kor znano, so bile terjatve jugoslovanskih 
državljanov v Nemški Avstriji doslej p o d 
uradno zaporo in se niso smele izplačeva-
ti. Sedaj je dunajska vlada kot vse kaže , 
to zapoto dvignila, deloma ker se ji za 
pripravo premoženjskega davka v Nem-
ški Avstriji najbrž nc zdi več potrebna, de -
loma pa tudi vsled do ločbe mirovne p o -
godbe, ki baje nalaga Nemški Avstriji p o -
vrači lo jugoslovanskih terjatev, zlasti onih 
iz dobe pred razpadom stare države, ozi -
roma pred žigosanjem avstroogrskih ban-
k o v c e v v jugoslovanski valuti, izračunjeni 
na podlagi švicarskega kurza stare av-
strijske krone ob razpadu monarhije, kar 
bi b i l o za jugoslovanske upnike dokaj 
ugodno. Nem. Astrija sama je tlamreč do 
zadnjega zastopala stališče, da je vrniti te 
terjatve v nežigosanih kronah z zneskom, 
na kateri se glase. Delegačija nima še ni-
kakih uradnih obvestil o odpravi zapore 
niti o merodajnem besedilu mirovne p o -
godbe. Vendar pa je jugoslovanskim upni-

k o m svetovati, da če le možno , še nekoli -
ko počakajo z realizacijo svojih terjatev in 
da sklicevajc se na mirovno p o g o d b o od-
klanjajo zlasti plačilo v nežigosanih kro-
nah. Delegacija glede tega vprašanja z ozi-
rom na niege mednarodni značaj v svojem 
delokrogu ne more ničesar odrediti , poskr-
bi pa, da sc osrednja vlada čimpreje za-
vzame zu to zadevo. — Delegat dr. Šav-
nik, 

— Porotne razprave sc pr ično pri de -
želnem sodišču v Ljubljani v ponedel jek 
dne 22. septembra 1919. Doslej so odreje-
ne s ledeče razprave: V ponedel jek, dne 
22. septembra: Miloš Slcmenšek zaradi 
hudodelstva posiljenja in Rudolf Cerar 
zaradi hudodelstva goljufije. V torek, dne 
23. septembra: Leopo ld Seidl zaradi hu-
dodelstva umora in zaradi hudodelstva 
posiljenja. V rredo, dne 24. septembra: 
Jos ip Šolar in dva tovariša zaradi hudo-
delstva tatvine in pa Josip Šušteršič in 
trije tovariši zaradi hudodelstva tatvine. 
V četrtek, dne 25. septembra: Franc 
ScHll ing in en tovariš zaradi hudodelstva 
tatvine in pa Al fonz Kcrrtc in pa eden to-
variš zaradi hudodelstva tatvine, V pe-
tek, dne 26. septembra: Janez Kopitar za-
radi hudodelstva tatvine in pa Franc Kralj 
zaradi hudodelstva goljufije. V soboto, 
dne 27. septembra: Svetozar Janjič zaradi 
hudodelstva umora. V ponedel jek , dne 
29. septembra: Kari Lavtar in trije tova-
riši zaradi hudodelstva goljufije. Najm?nj 
ena porotna razprava se odredi kasneje. 

— Stiški samostan j o e d e n rta j Sta- | 
r e j š i h s a m o s t a n o v na. S l o v e n s k e m , ki 
je stal v e d n o v o z k e m s t i k u z l j u d -
s t v o m . K d o r h o č e i z v e d e t i z g o d o v i n o 
in v e l i k p o m e n t e g a s a m o s t a n a , n o j 
seže po iepl i l u s t r i r a n i k n j i ž i c i dr . J. 
S r e b r n i č a » S t i č n a « , k i se d o b i v J u g o -
s l o v a n s k i k n j i g a r n i za 1 K 80 v i n . 

— D i r k a Celje-Eacjreb za jugoslo-
vansko p r v e n s t v o se v r š i v n e d e l j o i n 
je s tar t v C e l j u o b p o l 8. u r i z j u t r a j . 
K l u b s l o v e n s k i h k o l e s a r j e v I l i r i j a p o -
ž i v l j a s v o j e č l a n e , da. p r e v z a m e p o m o ž -
nos t i m e s t a r e d i t e l j e v na. p r o g i Cel je -
Z i d a n m o s t - B r e ž i c e , z a e n o pa. t u d i v s e 
o s t a l e k o l e s a r j e , o s o b i t o o n e , k i s t a n u -
j e j o o b p r o g i , da p r e s k r b e o b č a s u d i r k e 
za r e d n a ces t i in s c s a m i p o s t a v i j o n a 
o v i n k e i n k r i ž p o t a v o r i j e n t a c i j o d i r -
k a č e m . D o l ž n o s t v s a k e g a š p o r t n i k a je , 
d a p o d p i r a n a š o Špor tne p r i r e d i t v e , 
o s o b i t o v tem s l u č a j u , k o b o d o t e k m o -
v a l i š p o r t n i k i i z v s e h j u g o s l o v a n s k i h 
p o k r a j i n i n ie m n o g i m p o t p o v s e m n e -
z n a n a . L j u b l j a n s k i k o l e s a r j i n a j so j a -
v i j o v s v r h o i n f o r m a c i j p r i g . G o r c u 
n a G o s p o s v e t s k i cest i 14, d a se r a z d e l i 
de lo . — K a k o r ž c j a v l j e n o , u d e l e ž e se 
d i r k o t u d i t r i j e p o z n a n i p r v a k i I l i r i je . 

— Za prosto vožnjo časnikarjev po 
železnici . Zagrebški »Osvit« piše: Novi -
narsko društvo se je že večkrat obrniio na 
gg, ministre v Belgradu zaradi prostih 
voznih listkov tia železnicah, kakršne 
imajo vsi časnikarji v vseh kulturnih deže-
lah Evrope . Gg. ministri so do sedai v^dro 
odgovarjali ; * ' l o ni bil nikdar običaj pri 
nas v Srbiji.« Kdaj se b o d o gospodjs v 
Belgradu mi/kasneje začeli ravnati p ) obi -
čajih vel ike E v r o p e ? 

— Nov denar. Vse podružnico, av-
stro-ogrske banke so prejele nalog, da. pri-
pravijo svoje trešOrjc in ojačijo stražo za-
radi prevzel ja novega državnega denarja, 
ki jim b o doposlan v večjih množinah v iz-
meno za avstrijske b a n k o v c e , 

— I. 4 % državno pošoji lo. Mestna 
hranilnica ljubljanska jc prejela 4 % bone 
kraljestva Srbov, Hrvatov in S lovencev ter 
jih izdaja strankam proti izročitvi začas-
nega potrdila. 

— Poštni uradi v Prekmurju. V slo-
vensko upravo spadajočem delu Prek-
murja so se otvorili naslednji poštni ura-
di: Beltinci, Gornja Lendova, Fokovc i , 
Križevci , Prosenjakovci , Petrovc i , Roga-, 
ševci , Murska Sobota ter Veliki Dolinci, 

— Gos j jo f i je i k i se z a n i m a j o , d a so 
u s t a n o v i v L j u b l j a n i k o n j s k o d i r -
k a š k o d r u š t v o , n a j b l a g o v o l i j o 
s v o j na.slov n a z n a n i t i z d o p i s n i c o p o d -
p o l k o v n i k u R a v n i h a r j u v ž r e b č a r n i n a 
Selu . 5543. 

Zahvala. O b m o j i z lat i m a š i s e m 
d o b i l m n o g o čes t i tk . N c m o r e m se v s e m 
p o s e b e j z a h v a l i t i . Z a t o p a t u s h v a l e ž -
n i m s r c e m z a k l i č e m : H v a l a v a m ! Ž i -
v e l i ! B o g p l a č a j ! — M i h a e l S a j č , z la to -
m a š n i k . 

— Slovensko planinsko društvo 
n a z n a n j a , d a s t a se T r i g l a v s k i d o m n a 
K r e d a r i c i i n D e ž m a n o v a k o č a z a t v o -
ri l i d n e 17. t. m . O s t a l e T r i g l a v s k e k o -
če se z a t v o r i j o Še t a t e d e n . O d p r t o s t a -
ne le še t u r i s t o v s k i h o t e l v V r a t i h i n 
to p r i b l i ž n o d o 15. o k t o b r a t . L 

— Brzovlak na progi južne želez-
nice med Dunajem in Ljubljano, ki so 
ga nameravali vpeljati z 20. septem-
brom, vsled premogovne krize začasno 
šc ne bo vozil. 

— Poštne razmere v državi SHS. O 
tem žalostnem poglavju piše »Hrvat« in 
navaja, da prihajajo pisma iz notranjosti, 
odkoder bi lahko dospela v enem dnevu, 
čez 15 do 20 dni, ako sploh pridejo; znam-
ke so navadno brez pečata, Brzojavke 

prihajajo čez več dni, a denar, poslan s 
jx>štno nakaznico, čez 20 do 30 dni. O re-
du na Iclefonskih centralah sploh ni iz-
gubljati besed. Za vse to ni odgovoren sa-
mo poštni minister, čegar nesposobnost je 
itak splošno znana, ampak v prvi vrsti 
razni načelniki, ravnatelji, tajniki, revi -
zorji itd., ki ali izvajajo pasivno resistenco 
proti svojim ministrom, državi in držav-
ljanom ali pa so popo lnoma nesposobni ter 
jih treba nadomestiti s sposobnimi ljudmi. 
List poziva poslance, naj najdejo neznos-
nim poštnim razmeram radikalnega leka. 

— Ponarejene znamke so se pojavile 
v prometu v Prekmurju. Znamke imajo 
napis: Prekmurje SHS. Znamke so brez 
vrednosti. 

— Obletnico osvobojenja b o d o dne 
29. oktobra slovesno praznovali v Zagre-
bu. A k o bo regentov obisk padel na tiste 
dni, se bosta obe slavnosti združili in bo 
29. oktober glavni slavnostni dan, dru-
gače b o d o obhajali ta dan kot poseben 
narodni praznik. 

— Dar našim mestom. Hrvatski k 'par 
Rudolf Valdec jo Se pred vo jno izdelal kip 
kralja Petra I., ki ga je za časa vojne rešil 
na ta način, da ga je zakopal v zemljo. Po 
tem kipu no vlili deset bronastih soh, ki 
jih bosta regent Aleksander in belgrajska 
centralna vlada o priliki, ko se bo kralj 
Peter of ic ielno vrnil v domovino , podarila 
najznamenite jš im mestom v Jugoslaviji . 

IC©r©šk@ novice, 
k Pri Sv. Križu nad Dravogradom za 

28. t. m. napovedani veliki ljudski shod se 
radi narodnih prireditev v Dobrli vasi pre-
loži končnovel iavno na nedeljo, dne 5. ok -
tobra t. 1 

k Galicija, Dne 14, t, m. se je vršil tu 
ljudski shod. Govori l i so : general Maister, 
dr.ica Piskernikova in notar Zevnik. Ude -
ležencev je bi lo lepo število. Polagoma sc 
naši nemškutarji že spreobračajo in upati 
je, da bo glasovanje v naši občini prav do -
bro izpadlo. 

k Narodno delo na Koroškem. Sto-
jimo pred plebiscitom in vsi zavedni Slo-
venci delujejo z vsemi silami na to, da pre-
pričajo ljudi o ljubezni Jugoslavije do na-
ših koroških rojakov. Različna okrajna 
glavarstva na Kranjskem in posebno na 
Koroškem se pa naravnost trudijo naše 
ljudi o nasprotnem prepričati, ker sicer bi 
si nc mogli razlagati razsodb teh oblaslev, 
k a k o si tolmačijo in kako uporabljajo na-
redbe v kontroli proste trgovine v kralje-
stvu SHS z dne 7. marca in 15. aprila t. 1. 
Kakor je znano, dob i ovaditelj kot nagrado 
pol Vrednosti zaplenjenega blaga. Povsem 
naravno je, da jc mnogo ovadb, neverjetno 
pa je, da vedno tc o v a d b e same zadostu-
jejo, da jc ovadeni obsojen v g lobo in da 
se mu zapleni blago. Treba bi bilo kore -
nite premembe, ker sc sicer zaman tru-
d imo na Koroškem. Z ovadniškimi nagra-
dami izpodkopa-vamo moralo pri domači -
nih, oškodujemo pa tudi domače , žc itak 
vsled nemške invazije dovol j o škodovano 
ljudstvo. Tu jc namreč prišlo v prakso, da 
je vsak, kojega je k d o ovadil , tudi žc o b -
sojen. Živino — ponajveč gre za to — sc 
da do pravomočnOsti razsodbe kakemu 
tretjemu v hrambo, čeprav ima lastnik 
svoje premoženje v Jugoslaviji, tako da 
dobi , čeprav bi deželna vlada njegovi pri-
tožbi ugodila, česar pa š c nismo doživeli , 
č ez nekaj mesečev popo lnoma izmozgano, 
s labo krmljeno živino nazaj. Prosimo brze 
odpomoč i in korenite premembe v p o -
stopanju. 

k Otvoritev ce lokupnega prometa pri 
poštnih uradih na K o r o š k e m , Pri nasled-
njih poštnih uradih naše Koroške se je 
otvoril celokupni poštni promet : Bela, Bi-
strica v Rožu, Borovl je , Črna pri "Preva-
ljah, Djekše, Dobrla ves, Galicija, Globas-
niča, Grabštajn, Grebinj, Guštanj, Hodiše, 
Kotl je , Labod, Ledenice , Libeliče, Meža, 
.Miklavčevo, Možica, Pliberk, Podgora, 
Podgorje , Podrožica , Prevalje, Pustrica, 
Ribnica ob Vrbskem jezeru, Rožek , Ruda, 
Sinča ves, Svetna vas, Škocjan v Podjuni, 
Šmarjeta v Rožu, ŠmihcI pri Pliberku, Št. 
Vid v Podjuni, Sv. Jakob v Rožu, Tinje, 
Ve l ikovec , Vetrinj, Zgornje Jezersko, 
Zgornje Trušnje, Železna Kaplja in Žih-
polje. Urada Otok in Zre lec poslujeta za 
sedaj samo za pisemski promet . Urad Ško-
f iče se b o otvoril v najkrajšem času. 

UuhSlanske novice. 
lj Univerzitetni svet. Z b o r prvih ime-

novanih profesorjev univerze v Ljubljani 
se je v smislu zakona dne 18, t, m. konsti-
tuiral kot univerzitetni svet takole : pred -
sednik g. prof. Plemelj Josip, predsednikov 
namestnik g. prof. Zupančič Rihard, p o -
slovodja g. prof, Ramovš Franc. Prostori 
univerzitetnega sveta se nahajajo začasno 
v deželnem dvorcu, I. nadstropje. 

1) Ljudski oder v Ljubljani. Ljudski 
oder ponovi v nedel jo dne 21. t. m, o b pol 
8. uri zvečer F. S. Finžgarjevo — prenov-
ljeno — ljudsko igro »Naša kri.« Vstopnice 
se dobe v predprodaji danes (v soboto ) v 
trafiki gospe Mod i c v Kopitarjevi ulici (po-

leg prodajalne Kat, tisk. dr.) potem zvečer 
od 6. do 8. ure in v nedeljo od 9. do 12. ure 
v pisarni Ljudskega odra v Ljudškeu do-
mu (I. nadstr.) 

lj Jugoslovansko akademsko društvo 
»Tomlslnv« Iz Varaždtna priredi v torek, 
23. sept. v Ljubljani v veliki dvorafll hotela 
»Union« ob 20. uri koncert s sl<5d6Čim 
vsporodom: 1. a) Vilko Novak : Pozdrav 
domovin i ; b) Josip P. Foerster: Velkd, airš, 
rodnd ldny; c) Staša Binički : Tri devojke; 
d) Emil A d a m i č : Vasovalec. Poje moSki 
zbor. — Z. V. Masorgsky: Dječ je šobe. Poja 
gdč. A n k a KoŠčeviC. — 3. Ernest Krajaa-
ski : Pučko popevke iz varaždinskega kra-
ja : a) Zal jubl jena devo jka ; b) Jelena, ja-
buka zelena; c) Sadila sem bažulek; d) Kad 
sem ja ledik junak bil; e) Sveti Ivan kresa 
loži; f) Kad snešice v k ržmu zajdu. Pojej 
moški zbor. — 4. a) Anton Dvofak: Lju* 
bavno pesmi ; b) Josip Pavč i č : Pastirica* 
Poje gdč. Anka Koščevič. — 5. Vinko 
nec : Pučke popevke iz M c d u m u r j a : 
Grad sc beli ; b) Nij me vola več na »vettf 
živeti; c) P i j , mila, p i j . . . ; d) Cin van, eoiH 
dngan; e) Ante Dobronič : Garavuša (p«1 
narodnoj pesmi); f) Fran Lhotka: Skuhal*, 
sem večericu (narodna s lavonska) ; g f 
Boh. Pokorny : Tancuj , tancuj (narOdnal 
slovaška). To jo moški zbor. — Tenor solet 
g. cand. in?r. Dragotin Domainko . Sprem* 
lja g. mr. pharm. Vatroslav Leitner. DlrtJ 
gent g. dr. Ernest Krajanski. 

lj Koncert g. Ličarja in gdč. Thierry{ 
se nc vrši 20. t. m. temveč še le 3, oktobra* 

lj Skupščina vseh akademikov be -
guncev, ki stanujejo v Ljubl jani aH nat 
deželi, te vrši danes v soboto 20. sept. poj 
ustanovnem občnem zboru »Jugoslovan-
skega akademskega podpornega društva; 
v L jubl jani« v državni obrtni Soli. Akade-
miki iz Primorske, Istre, Dalmaci je , Ko-
roške, udeležite se polnoštevi lno! — Pri-
pravljalni odbor. 

lj Krekova prosveta. Zveza služkinj 
ima jutri o b pol 5. predavanje v Alojzije* 
vičču. T o b o prvo predavanje v letošnji sei 
zeni. Zanaprci b o po možnosti vsako r « i 
d d i o . Čas poč i tnic jc minul, lovariš ice se* 
dcij pa pogumno na delo. Pomagajmo Si 
predvsem same, in pomagano nam bo, da 
tudi nam skozi meglo, ki se vlači med na« 
šo javnostjo, prejalislej zašije lepša zarja! 
boljše bodočnost i , — Predsednica. 

lj Krekova prosveta. Z v e z a uradbio 
in trgovskih nastavljenk priredi v nedeljo, 
dne 21. septembra izlet k sv. Troj ic i pri 
Domžalah. Odhod z državnega kolodvora! 
zjutraj ob pol 8. uri do Domžal , p o t e m 
gremo peš skozi D o b na prijazni hribČefc 
ii sv. Trojici , povratek na Laze in od tantf 
z večernim vlakom v Ljubljano. Za sv< 
mašo jc preskrbljeno. Članice, udelež i te 
ss izleta polnoštevilno. Vabljeni so tudi 
vsi prijatelji našega društva. Za prehran** 
skrbi vsak sam. Odbor . 

lj Orkestralno društvo »Glasbenel 
Matice« ima skupno vajo v ponedeljek, 
dne 22. t, m, ob 8. uri zvečer . Prosim pol-
noštevilno in točno, ker sc študira za kon* 
cert. — Za odbor dr. Karlin. 

l j Sestanek križevniške moške Man 
rijine družbe b o v n e d e l j o , d n e 21. t m . 
o b 6. u r i p o p o l d n e v J u g o s l o v . tiskarni 
v tretjem nadstropju. 

l j Iz pisarne dramskega gledališča« 
V s o b o t o , d n e 20. s e p t e m b r a igra V 
» D n e v i h n a š e g a ž i v l j e n j a « vlogo Evdo-
k i j e A n t o n o v n e ga . R o g o z o v a in ne kot} 
j c p o m o t o m a n a l e p a k i h ga . Pavlinova. 

lj Zveza trgovskih nastavljencev skli-
cuje v sobote , dr,c 20. t, m., č lansko zbo-
rovanje, katero sc vrši v restavracijskih 
prostorih »Zlatorog« , Gosposka ulica, ob' 
pol 20. uri. Dnevni red: Vol i tev delegatov 
za prvo vseslovensko konferenco trgov-
skih nastavljencev, Polnoštevilna udeležba 
dolžnost! 

lj Ljubljanska garnizijska godba. V so-
boto 20. t. m. ob 5. uri popoldne prome-
nadni koncert v »Zvezdi« . 

l j Domače podjetje. Opozarjamo na 
d a n a š n j i o g l a s d o m a č e g a podjetnika, 
g o s p o d a Pavla . Stfele-ta, k a t e r o n a m 
n u d i n e k a j v L j u b l j a n i n o v e g a in po-
t r e b n e g a . 

l j Umrl i s o v L j u b l j a n i : Marija 
Strus , ž e n a d č l a v e a , 76 let . — I v a n N a -
ge le , n a d g o z d a r , 58 let. — M a r i j a P a v -
l in , ž e n a g r u n t a r j a , 41 .let. — A d a 
P o s c h I , h č i t r g o v c a , 9 let. — F r a n c Š u -
štar , s in Ž e l e z n i č a r j a , 1 le to . — S l a v k o 
H o č e v a r , r e j e n e c , 2 m e s e c a . — M a r i j a 
B e z l a j , ž e n a d e l a v c a , 66 let.. — Terez i i a 
U r b a n č i č , m e s t n a u b o g a , 75 let. — J o -
žef A l b r e c h t , d n i n a r , 44 let . — Franči-
š k a D e ž e l a k , h č i gruntair ja , 31 let . — 
D a n i c a B o ž i č , h č i č e v l j a r j a , 6 let. — Ur-
š u l a V i d m a r , ž e n a p o s e s t n i k a , 54 let . 
— A n t o n i j a Ž a g a r , ž e n a o r o ž n i š k e g a 
s t r a ž m o j s t r a , 44 let . — F r a i l j a J a k l i č , 
z a s e b n i c a , 81 let. — V l a d i m i r N a t l a č e n , 
s in o d v e t n i k a , 2 leti . — I v a n P e t k o V -
šek , s in p o s e s t n i k a , 4 m e s e c e . — G r e -
g o r P u g e l j , b i v š i s tar inar , 83 let . — J c -
r a K a s t e l i c , b i v š a t o b a č n a d e l a v k a , 78 
le t . — A l b i n V o l a v š e k , s in ž e l e z n i č a r j a , 
8 m e s e c e v . — M a r i j a B r i n s k e l e , g o s t j a , 
73 let . — M a r i j a P e t e r c a , b i v š a t o v a r n , 
d e l a v k a , 70 let . — M a r i j a Č u f a r , b e g u n -
ka . 86 let . — S. A n g e l i n a C e c i l i j a K n n p -
per , u s m i l j e n k e , 69 let. — J e r n e j I l c i tz . 



bivši trgovec, 55 let — Katarina Kna-
pič, šivilja, 51 let — Marija Šuštar, 
mestna uboga, 71 let. 

lj Najdeno. Čestokrat se ponavljajo 
abčaji, da se objavljajo v tukajšnjih dnev-
nikih oglasi o najdenih rečeh in se izgubi-
telji poživljajo, naj se zglase pri najdite-
ljih. V smislu § 389. obč, drž. zak. je naj-
ditelj zavezan, če ne more ugotoviti izgu-
bitelja, najdeno reč, če ni več kot 2 K 
vredna, na običajni način prijaviti, je li pa 
najdnina več kot 24 K vredna, to oblasti 
naznaniti Občinstvo se opozarja, da se 
ogne vsem neprilikam, ker se čestokrat 
dogodi, da najdene reči izhajajo iz kaz-
njivih dejanj. — Vodja policijskega ravna-
teljstva: Dr. Guštin. 

lj Osrednje društvo natakarjev ter 
h o t e l s k i h , g o s t i l n i š k i h in k a v a r n i š k i h 
u s l u ž b e n c e v v L j u b l a n i p r i r e d i v s o -
bo to , d n e 20. t m . o b po l 20. ur i v v s e h 
p r o s t o r i h N a r o d n e g a d o m a s v o j o v e s e -
l i c o . S v i r a l a b o v o j a š k a g o d b a p o d 
o s e b n i m v o d s t v o m k a p ^ l n i k a g. dr . 
Čer ina . V s p o r e d j o ze l o z a n i m i v t e r 
n u d i p . n . o b č i n s t v u mncrro z a b a v o i n 
» m e h a . K m n o g o b r o j n i u d e l e ž b i v a b i 
o d b o r . 5484 

lj Banka pod milim nebom v Ljub-
l janL V o s r e d n j i E v r o p i s m o že p o z a -
bi l i , d a s o p r v i b a n k i r j i p o s l o v a l i p o d 
m i l i m n e b o m ; a k e r se n a s v e t u v s e p o -
n a v l j a , s m o te d n i v i d e l i p o s l o v a t i 
» b a n k o « p o d m i l i m n e b o m p r e d g l a v -
n i m k o l o d v o r o m , k j e r v r v i z d a j , k o 
Šteje L j u b l j a n a d o 80.000 p r e b i v a l c e v , 
t a k o ž i v l j e n j e , k a k o r p r e d v o j s k o t a m 
p r e d k o l o d v o r o m v g a l i š k e m L v o v u . 
N a š g l a v n i k o l o d v o r j e tak , k a k r š e n j e 
Ostal o d p o t r e s a s e m : b r e z s t o l p a s k v a r -
j e n o p o s l o p j e z n a j b o l j z a n e m a r j e n o 
ces to , k i j o c e l o v L j u b l j a n i p o s e b n o s t 
o r i e n t s k e z a n i k e r n o s t i . V m e g l i p r a h u 
s t o j i p r i p o s l o p j u v e č j a g r u č a ž i v a h n i h 
l j u d i . K a k o v e r i ž e n j e ? K a k a ž e p n a t a t -
v i n a ? Ne , n e k a ž e n s k a č e p i p r i z i d u , 
o b d a j a j o k o p a l j u d i , k i j i m p r o d a j a 
I t a l i j a n s k e b a n k o v c e . L j u d j e , k i z a m e -
n j a v a j o k r o n o z a l i re , s o s l a b o o b l e č e -
n i , t o d a z a m e n j a v a j o se t i S o č k r o n s k i 
b a n k o v c i z l i r a m i , k i j i h i m a b a n k i r k a 
pod m i l i m n e b o m c e l o s v e ž n j o . . . 

l j Iz lahkožive Ljubljane. Angela 
jPustavrh , k i j o n e d a v n o d o b i l a 6 m e s e -
cev, k e r j e v L l o y d u o k r a d l a n e k e g a 
g o s p o d a , s k a t e r i m j e p r e n o č e v a l a , se j e 
19. s e p t z a r a d i p o d o b n e g a z l o č i n a z o -
pe t z a g o v a r j a l a p r e d k a z e n s k i m s e n a -
t o m l j u b l j a n s k e g a d e ž e l n e g a s o d i š č a . 
S s v o j o p r i j a t e l j i c o M a r j e t o Ž i m i c s 
K r k a j e p o p i v a l a s s v o j o ž r t v i j o , n e k i m 
b o l j š i m g o s p o d o m i z L j u b l j a n e , p r i 
E a j m o š t r u , p o t e m p r i R u s u i n p r i L i p i . 
T r i p e r e s n a d e t e l j i c a j e o d š l a o d t a m v 
s t a n o v a n j e v H r e n o v i u l i c i , k j e r j e d a l 
» g o s p o d « še z a p i j a č o i n za s a r d i n e . —* 
P u s t a v r h o v a i n Ž i m i c e v a s ta o d š l i s 
p r i z o r i š č a o b p o l 6. z j u t r a j . P u s t a v r h o -
v a je p a v z e l a D o n .Tuanu d v a t i s o č a k a 
i n Odšla s s v o j o p r i j a t e l j i c o v V o d m a t , 
kjer s t a v n e k i k a v a r n i d o p o l d n e z a -
k r o k a l i v d r u ž b i v o j a k o v 50 k r o n . P r i 
r a z p r a v i s ta t a k o P u s t a v r h o v a k a k o r 
t u d i Ž i m i c e v a z e l o d r a m a t i č n o z a t r j e -
v a l i s v o j o n e d o l ž n o s t , k a r p a n i d r ž a l o , 
k e r j e o k r a d e n i D o n J u a n n a t a n č n o v e -
'del, d a s ta m u d v a t i s o č a k a z m a n j k a l a . 
S o d i š č e j e p r i s o d i l o A n g e l i P u s t a v r h 
1 l e t o t e ž k o j e č e , M a r j e t i Ž i m i c e v i p a (i 
t e d n o v t e ž k o j e č e . Ž i m i c e v a j e p r e c e j 
s p r e j e l a k a z e n , P u s t a v r h o v a , k i so j e 
p r e d s t a v l j a l a v c e l i r a z p r a v i k o t e l e -
g a n t n a d a m a , j e p a p o r a z g l a š e n i r a z -
s o d b i p r i č e l a k l e t i i n razisajati t e r vp i t i , 
d a j e b i l a že v G r a d c u i n d r u g o d , a t a -
k e k r i v i c e n i d o ž i v e l a , k o t j o j e z d a j v 
J u g o s l a v i j i . P a z n i k j e o d v e d e l o b s o -
j e n k i v z a p o r e , t o d a P u s t a v r h o v a j o 
hitela k o k n u , d a s k o č i s k o z i , k a r j e 
p a z n i k z a b r a n i l . P u s t a v r h o v a j e k r i č a l a 
i n k l e l a ; g o s p o d j e s o d n i k i , u r a d n i k i i n 
u r a d n i c e s o h i t e l i n a h o d n i k g l e d a t k a j 
da j e . Š i p e z a ž v e n k e t a j o : p o s t e k l e n i h 
v r a t i h p r e d s o b o g . p r e i s k o v a l n e g a s o d -
n i k a S t o j k o v i č a j e h u d a ž e n s k a z r o k o 
u d a r i l a i n r a z b i l a š ipo , p o t l eh se j e p a 
p o l i l a n j e n a v r o č a kr i , k e r se j e p o š t e -
n o o b r e z a l a . 

N a j n o v e j š a p o r o č i l ® . 

(Naše telefonsko poročilo.) 
DR. PAVLOVIC ODIGRAL. 

Belgrad, 19. s e p t e m b r a . V d a n a š n j i 
» E p o c h i « i z j a v l j a dr . P a v l o v i č , d a n i 
'dobil n o b e n e g a m a n d a t a za s e s t a v o 
vlade. V p a r l a m e n t a r n i h k r o g i h se 
v p r a š u j e j o , z a k a j se o b j a v l j a t a ne i s t i -
n l t o s t ker j e dr . P a v l o v i č k l u b o v i m 
n a č e l n i k o m z a t r j e v a l , d a j e d o b i l m a n -
d a t a g a n i s p r e j e l , p a t u d i n o o d k l o -
niL S p l o š n o j e m n e n j e , d a j e s t e m p o -
p o l n o m a k o n č a l a m i s i j a , k a t e r o j e d a -
la d e m o k r a t s k o - s o c i a l i s t i č n a v e č i n a dr . 
P a v l o v i č u . Dr . P a v l o v i č j e s t e m i z k l j u -
č e n i z v s a k o k o m b i n a c i j o . 

DEMOKRATSKO-SOCIALISTIČNE 
SPLETKE. 

napravila vel iko napako, ker je neiskreno 
navezala svoj padec na zunanjo politiko. 
S tem je zavlekla krizo, dokler Pašič in 
T iumbič nc prideta iz Pariza, ker je sa-
moumevno, da nihče ne b o reševal krize 
zunanje-političnega značaja brez ministra 
zunanjih zadev in brez zaslišanja delega-
tov. Demokratsko-social ist ična večina se 
je hotela zopet vriniti pod plaščem dr, 
Pavloviča, pa tudi to se ji ni posreč i lo . 
Smešna, pa vendar za socialiste in d e m o -
krate značilna je vest, ki jo širijo po svojih 
časopisih, da b o v skrajnem slučaju sesta-
vil uradniško vlado vojvoda Mišič. Na tej 
vesti ni nič resničnega, razun, da hoče j o 
socialisti in demokrati spraviti opoz i c l o -
nalne stranke v strah pred militarizmom. 
T o d a tudi to ne vleče . 

POSVETOVANJA Z MIROVNIMI 
DELEGATI. 

Belgrad, 19. septembra. Jutri b o vlada 
bržkone konferirala z došlimi delegati, od 
katerih so vsi, razun Jovanoviča , za pod -
pis mirovne pogodbe z Avstri jo. Nadalje 
je gotovo , da b o d o sprejeti tudi od re-
genta. Tudi opozici ja jih b o zaslišala. Sto -
jan Protič je prevzel skrb, da pripravi se-
stanek delegatov in načelnikov opozic io -
nalnih strank. Tako j nato se b o pričelo 
reševati krizo, v kateri je držala d e m o -
kratska - socialistična zveza ce lo državo 
skoro dva meseca. 

Belgrad, 19. septembra. »Polit ika« 
piše: Včera j je bi lo na seji opozicionalnega 
b loka sklenjeno, da se počaka na prihod 
Pašiča in Trumbiča in da se nato nadalju-
jejo posveti , ker jc vlada odstopila radi 
zunanjega položaja, ker ni hotela podpi -
sati člena 51. mirovne pogodbe z Nemško 
Avstri jo . V parlamentarnih krogih se ved-
no bolj čuti potreba, da se osnuje koncen-
tracijska vlada. Vsi pričakujejo, da b o d o 
Pašič, dr. Trumbič in dr. Smodlaka vpl i -
vali, da pride do sporazuma glede sestave 
močne koncentraci jske vlade, ki b o re -
šila vlado iz teh neprilik. Trdi se, da b o 
konferenca, na kateri b o d o Pašič, Stojan 
Protič, dr. Trumbič , dr. Smodlaka, dr. K o -
rošec in dr. Ivan Tavčar , razpravljala o 
vseh vprašanjih, katera so na dnevnem 
redu, in da se b o nato zače lo delati za se-
stavo koncentraci jske vlade. 

* * * 

SPORAZUM MED ZAVEZNIKI GLEDE 
REKE ? 

L D U Trs t , 18. sept . » L a v o r a t o r e « 
o b j a v l j a n a s l e d n j e p o r o č i l o i z R i m a z 
d n e 17. sept . : M i n i s t r . p r e d s e d n i k Ni t t i 
j e b r z o j a v n o p o z v a l v R i m v s e p o s l a n -
ce , k a k o r se g o v o r i , za to , d a d a n a j s l o -
v e s n e j š e o b i l e ž j e i z j a v a m , k i j i h b o m i -
n i s t e r z a z u n a n j e p o s l e T i t t o n i p o d a l v 
z b o r n i c i g l e d e s p o r a z u m a , k i se j e d o -
s e g e l m e d z a v e z n i k i v P a r i z u , z las t i 
g l e d e R e k o . Z d i se, d a z a v e z n i k i p r i -
z n a v a j o s u v e r e n o s t I t a l i j e n a d t e m m e -
s t o m . L l o y d G e o r g e i n C l e m e n c e a u sta 
b a j e p o d p i s a l a s p o r a z u m v t e m z m i š l u . 

» L a v o r a t o r e « p o r o č a n a d a l j e i z P a -
r i z a z d n o 17. sept . : S v e t p e t o r i c e se j e 
u v e r i l o p o t r e b i , n a j t i k o n č n o r e š i t e v 
r e š k e g a v p r a š a n j a . R a z p r a v l j a l j e z o -
p e t o p r e d l o g u , n a j I t a l i j a d o b i m e s t o 
i n m a j h e n d e l l u k e , d o č i m d o b i v e č j i 
d e l p r i s t a n i š č a z v e z a n a r o d o v . L l o y d 
G e o r g e i n C l e m e n c e a u s ta n a k l o n j e n a 
t e m u n a č r t u . P o l k j e i z jav i l , d a m o r a 
č a k a t i n a W i l s o n o v o d g o v o r . » J o u r n a l « 
r a z p r a v l j a o t eh i n f o r m a c i j a h i n pravi l 
d a , k a k o r v s e kaže , sve t p e t o r i c e n i m o -
g e l n a j t i b o l j š e r e š i t v e t e g a k o č l j i v e g a 
v p r a š a n j a . 

OBTOŽNICA PROTI CAILLAUXU. 
L D U P a r i z , 19. sept . ( D K U ) List i 

p r i o b č u j e j o o b t o ž n i c o p r o t i C a i l l a u x u , 
k i j e o s u m l j e n s o d e l o v a n j a z b i v š i m 
n e m š k i m v e l e p o s l a n i k o m g r o f . B e n n s -
d o r f f o m , p o s l a n i k o m L u x b u r g o m in 
n e m š k o v l a d o n a š k o d o F r a n c i j e m e d 
v o j n o . O b š i r n a o b t o ž n i c a n a v a j a m e d 
d r u g i m , d a j e m a j a m e s e c a 1916 v ta j -
n i se j i p r o r a č u n s k e k o m i s i j e n e m š k e g a 
d r ž a v n e g a z b o r a d e j a l ,Tagow al i B c t h -
m a n n , d a j e C a i l l a u x » n a š « č l o v e k . — 
» J o u r n a l « o p o z a r j a , d a se z l o č in , k a t e -
r e g a j e o b t o ž e n C a i l l a u x , k a z n u j e s 
s m r t j o . 

C e r k v e n i v e s f t r c i f t « 
c Na Homcu pri Kamniku se vrši v 

nedeljo, dne 21. septembra romarski shod 
in obenem 500 letnica, odkar je bila pozi-
dana prva cerkev na tem prijaznem hrib-
čku. Bosta dve službi božji, o b 6. in ob 
10. uri slovesna. 

c Cerkveno slovesnost obhaja povo-
dom 251etnice ustanovitve Družba sv. Pe-
tra Klaverja za afr lkanske misi jone ter 
vabi k obilni udeležbi. V nedeljo, 21. sept. 
ob 5. url popoldne v uršulinski cerkvi 
govor, sv. blagoslov in darovanje . 

c Dekanijski shod belokranjskih de« 
kliških Mari j inih družb se vrši v nedeljo, 
28. sept. na Krvuvškem vrhu v župniji 
Semifi. Začetek dopoldanskega cerkvenpga 
opravila ob pol 10. Popo ldne ob pol 1. 
večernice; nato dekliški tabor. Za slučaj 
deževnega vremena se shod preloži. 

c Za župni jo sv. Jakob v Ljubl jani se 
j e ustanovilo Ceclli j ino društvo, ki Ima 

namen povzdigniti v župniji cerkveno pe-
tje ter čimpreje zbrati sredstva za prepo-
trebiie nove orgije. Glasom pravil lina dru-
štvo ustanovne, podporno in izvršujoče 
člane. Ustanovni člani so vsi, ki plačajo 
200 K; podporni pa vsi tisti, ki prispevajo 
po 1 K na mesec. Z ozirom na lep namen 
društva vabimo vse župljane, da pristopijo 
k društvu, bodisi kot ustanovni, podporni, 
pevci pa kot Izvršujoči člani. — Odbor. 

Vestnik S. K. S. Z. 
* Kat. slov. izobraževalno društvo v 

Dobrcpol jah priredi ob priliki mladeniške-
ga tabora dne 21. t. m, F. S. Finžgarjevo 
»Ver igo« , Gostuje dramski odsek od Sv, 
Gregorja ; med odmori igra godba iz Viš-
nje gore. T e m potom vab imo bratska iz-
obraževalna društva ter vse druge korpo -
racije iz Roba , Škocjana, Turjaka, Strug, 
Hinj, Krke, Zagradca in Kopanja, naj se v 
kol ikor mogoče vel ikem številu udeleže 
našega tabora z z a s t a v a m i ter naj ja 
go tovo prisostvujejo še vsaj po zastopni-
kih okrožnim sejam v dobrepol jski šoli, 
kjer bomo začrtali smer zimskega dela. V 
interesu udeležencev je, da vsak, ki bi ho -
tel po taboru večer jo , to javi na dopisnici 
našemu društvu še vsaj d o sobote opoldne. 
Na poznejše prijave se ne b o m o mogli ozi -
rati. — Vstopnina k »Verigi« znaša za ose -
b o 3 K, Vstopnice b o d o prodajali med ta-
borom, vendar je želeti, da društva, ki se 
se udeleže našega tabora, naroče iste že 
vnaprej ter tako znatno razbremene in 
olajšajo delo pripravljalnega odbora. M e d 
taborom prodaja srečk za srečo lov , p o 
predstavi razdelitev dob i tkov . 

Tabor sc začne ob tričetrt na 3. p o -
poldne s sprejemom na postaji ter konča 
tako, da se b o d o udeleženci prav lahko 
vrnili z rednim vlakom o b 9. zvečer . H o -
č e m o malo pompa, s lavo lokov in zastav 
ter mnogo razumevanja našega težavnega 
položaja ter kratek, jedrnat načrt dela in 
prisege r * katoliški tabor. Zato na delo , 
bratska društva, dvignite iz otrplosti, vr -
zite luč ir. solnčni pramen v to grozno n o č 
breznnnelja ter prihitite dne 21. t. m. v 
Dobrepol je , da skupno podčrtamo skupni 
program! V delu je veselje, zadovoljnost in 
uspeh! 

* Slov. kat. izobraževalno društvo 
v S m l e d n i k u j o p o n o v i l o d n e 8. s e p t 
F r . S. F i n ž g a r j e v o » V e r i g o « . I g r a l c i s o 
d o b r o reš i l i s v o j e v l o g e . I z v r s t n o j e 
p r o i z v a j a l p e v s k i z b o r p o d v o d s t v o m 
s e d a n j e g a g . o r g a n i s t a m i č n i s k l a d b i 
» D o b r o j u t r o « ( S c h w a b ) in » R o ž m a r i n « 
( F e r j a n č i č , s opr . so lo ) . K a j e n a k e g a že -
l i m o še v e č k r a t s l i šatL 

Dijaški 
d Odborova seja S. D. C. danes ob 

10. dopoldne kot navadno. Prosim zanes-
Ijiveve udeležbe ! — Predsednik S. D. C. 

d Darujte za Slov, Dijaško Zvezo ! ! 

T a b o r v D o b r l i v a s l . P r i s p e v k e p o 
10, oz i r . 20 K n a j o d s e k i n e m u d o m a 
p o š l j e j o Z v e z n i b l a g a j n i ; b r e z p r i s p e v -
k a n e d o b i n i h č e l e g i t i m a c i j e . D o L j u b -
l j a n e p o drž . p r o g i n a j si v s a k s a m k u p i 
p o l o v i č n i v o z n i l i s tek , k a t e r e g a p r e d -
lož i z ž i g o s a n o l e g i t i m a c i j o v r e d Z v e z i 
i n d o b i p o v r n j e n e te v o z n e s t roške . O d -
seki , k i so p r i j a v i l i s a m o č l a n e v k r o j i h , 
p a n o b e n i h t e l o v a d c e v , n a j b o d o z oz i -
r o m n a v e l i k o š t e v i l o u d e l e ž e n c e v i n 
s l a b o g m o t n o s t a n j e Z v e z e p r i p r a v l j e n i , 
d a se j i h n e k a j čr ta , oz i r . d a b o d o m o -
ra l i p l a č a t i p o l o v i č n o v o ž n j o . P o a g i t i -
ra j te , d a se d r u g i d r u š t v e n i č l a n i p r i -
d r u ž i j o i z l e t n i k o m , p l a č a j o p o l o v i č n o 
v o ž n j o i n 10 K k o t p r i s p e v e k k r e ž i j -
s k i m s t r o š k o m . D r u g e p o d r o b n o s t i i z -
v e d o i z o k r o ž n i c , k i so o d p o š l j e j o v 
t o rek . 

Tabor v Ločah. Predsedstvo O. Z. 
se s k u p a j z g o r e n j s k i m i o d s e k i u d o l e ž i 
t u d i t e g a t a b o r a . I z k a z n i c za p o l o v i č n o 
v o ž n j o n i t reba . V s a k si s a m k u p i v o z -
n i l i s t e k t e r d o b i d e l p o v r n j e n ; v s o z a -
d e v o u r e d i Z v e z n i z a s t o p n i k . R a d i k o -
s i la so p r i j a v i t e N a r o d n e m u sve tu v 
L o č a h . O p r i l i k i t a b o r a so v r š i t u d i se-
s t a n e k s k o r o š k i m i Or l i ter d e l n i i z r e d -
n i o b č n i z b o r O. Z . 

Jezica. Desetletnica našega Orla se 
praznuje v nedel jo 21. t. m. z javno telo-
vadbo , ki jo priredi ljubljansko okrožje, in 
z l judsko veselico. Spored: 1. Ob pol 2. uri 
popo ldne sprejem gostov na Dunajski c e -
sti. 2. O b 2. uri litanije v farni cerkvi na 
Jezici ; po litanijah odhod na telovadišče v 
Savlje, 3. Ob pol 3, uri javna te lovadba 
Orlov , Orlic in naraščaja. 4. Po telovadbi 
ljudska veselica. — V slučaju slabega vre-
mena se vrši vesel ica v društvenem domu. 

Izkaznice za polovično vožnjo v Do-
brlovas na Orlovski tabor se d o b e od da-
nes naprej v Jugoslovanski tiskarni pri br. 
L. Tomažiču (pritličje levo) in sicer za 
vsakega, ki plača 10 K (poleg pa seve še 

polovično vožnjo). Število je neomejeno in 
izkaznico lahko dobi sleherni in želimo, 
da bi jih bilo čim več . Vožnja iz Ljubljane 
in nazaj stane 50 K 22 vin., iz Litije 44 K 
55 vin., iz Trbovel j 40 K 71 vin., iz Zida-
nega mosta 38 K 88 vin., iz Celja 33 K 
21 vin., iz Maribora 21 K 47 vin. Vsi na 
delo, da bo udeležba častna! 

Vaditeljski tečaj v Mariboru od 14, 
do 16. t m. je vsestranski dobro uspel. 
V o d i l a sta ga br . F r a n c P a v l i n i n br. 
J o ž o Stabe j , p r v i t e h n i č n o , d r u g i orga-
n i z a t o r i č n o . Z a s l u g a p a , d a se j e t e č a j 
s p l o h m o g e l vrš i t i gro p r e d v s e m br. 
p r o f . dr . K . C a p u d r u , k i j e s tor i l v se , 
k a r j o m o g e l . R a z v e s e l j i v o j e b i l o š te -
v i l o u d e l e ž e n c e v , k i so s r e d i d e l a d o -
m a p u s t i l i v s e in pr ih i te l i v M a r i b o r , d a 
d o b o v s a j z a d o s t n o o s n o v n e n a u k e o 
O r l o v s t v u . N e k a j n o v e g a s o b i l i b r a t j e 
iz P r e k m u r j a , k i so se u d e l e ž e v a l i z 
n a j v e č j o v n e m o t e č a j n e g a s p o r e d a . N j i h 
d e l o z n a m o ceni tL N a t a n č n e j š e p o r o -
č i l o o t e č a j u j o v m a r i b o r s k i h l i s t ih . 

Občni zbor Mariborskega Orlovske-
ga o k r o ž j a se j o vrš i l v torek, 16. t m . 
o b z a k l j u č k u v a d i t e l j s k e g a t e č a j a v 
M a r i b o r u . B i l jo d o b r o o b i s k a n i n p o 
s p o r e d u z a n i m i v . 

Veliki mladeniškl tabor na Brinjo-
vi gori p r i K o n j i c a h se j e v r š i l v n e -
d e l j o 14. t. m . Z b r a l o se je d o t r i t i s o č 
l j u d i , p r e t e ž n a v e č i n a f a n t o v i n m o ž . 
Bi l j e k r a s e n d a n . Z r e š k i f a n t j e so p o -
stavili veličasten mlaj, ki je bil višji 
o d z v o n i k a c e r k v e , d e k l e t a s o g a pa 
l e p o o k r a s i l a z z a s t a v a m i i n c v e t j e m . 
P r e d c e r k v i j o j e b i l p r i r e j e n s l a v o l o k . 
D a n p o p r e j i n v s o n e d e l j o s o pokali 
t op i č i . O b p o l 11. u r i j e b i l a p r i d i g a , 
sv . m a š a v c e r k v i i n n a p r o s t e m . Ob 
12. u r i se j e p r i č e l o z b o r o v a n j e , ki ga 
j o o t v o r i l z r e š k i ž u p a n g o s p . W i n t e r in 
p r e d l a g a l za p r e d s e d n i k a f a n t a Mati-
j a N a p o t n i k a i z K o n j i c . N a t o s o s le -
d i l i g o v o r i : g . J o ž e Mirt , v i k a r v Ko-
n j i c a h j e raz l ož i l p o m e n i z o b r a z b e i n 
k a k š n a m o r a bit i , Jože Stabe j , č l a n 
p r e d s e d s t v a O r l o v s k e Z v e z e , j e g o v o -
ri l o O r l o v s t v u , g . V i k t o r P r e g l e j , ž u p -
n i k n a S t r a n i c a h p a o n a r o d n e m p o -
l o ž a j u . P o l e g t e h j e n a s t o p i l o še d v a -
n a j s t g o v o r n i k o v f a n t o v d o m a č i n o v . 
F a n t o v s k i p e v s k i z b o r i z K o n j i c j e p o d 
s p r e t n i m v o d s t v o m g o s p . o r g a n i s t a A . 
S m o g a v c a z a p e l n e k a j p e s m L P o s e b n o 
p o z o r n o s t p a j e v z b u j a l o šest O r l o v v 
k r o j i h , k i s o se b i l i p r i p e l j a l i iz Sl iv- , 
n i č e p r i M a r i b o r u , za k a r g r e p o s e b n a 
z a s l u g a g. T o v o r n i k u , k a p l a n u v K o -
n j i c a h , k i j e v n j i h o v e m i m e n u t u d i 
g o v o r i l . —• O taborni j e s p l o š n a s o d b a , 
d a k a j t a k e g a še k o n j i š k i o k r a j n i v i -
del . T i s t i p a , k i j e v i d e l n a v d u š e n j e 
f a n t o v za Orla , se n e b o ba l v e č za 
n j e : k a j t i o n i v e d o , k j e j o n j i h o v o m c 
sto. — 

novice. 
g Konkurenca italijanskega vina. » J u -

goslavenski Ekonomista« piše: Ker so Ita-
lijani prodaJi Nemški Avstriji ve l ike koli-
čine vina, so začele pri nas cene vinu pa-
dati. Vzrok je točno ta, da je Nemška A v -
strija dosedaj pokrivala svoje vinske po -
trebščine pri nas, sedaj je pa l o vsled ita-
lijanske konkurencc nehalo. Odtod pada-
nje vinskih cen. Naša vjna ne najdejq 
kupcev. Razen tega tudi Slovenci noče jo 
prevzeti vin, za katere so z nami sklenili 
pogodbe . T a k o je prišlo do raznih prisilnih 
prodaj. Najhuje pa je, da je izvoz italijan-
skih vin z R e k e v Hrvatsko dovoljen. — 
Italijanski vinski pridelek b o letos po ka-
kovosti izvrsten, po količini pa srednje-
velik ter bo znašal približno 55 milijonov 
hektolitrov. 

J U G O S L O V A N S K A K N J I G A R N A 
priporoSa: 

K o l e d a r j i 1320. Izše l b o ze l o lep, n e -
d o s e ž n o p r a k t i č e n ž e p n i k o l e d a r č e k , in 
s i cer o k r a j š a n a i z d a j a z a m a l o c e n o 
in o k u s n o v e z a n a p o p o l n e j š a i z d a j a . 
D a l j e S t e n s k i s k l a d n i k o l e d a r 
z v e l i k i m i š t e v i l k a m i k a k o r l a n s k o l e -
to. K o l e d a r j i b o d o v k r a t k e m n a r a z p o -
l a g o v J u g o s l o v a n s k i k n j i g a r n i v L j u b -
l jan i . 

Na firono se sprejmejo 3—4 dijaki. 
Naslov pri 

upravništvo ..Slovencu". 

Sprejme se diiaKinls s r f i s r K : 
izvo se v upravi Slovcnca pod St 5563. 

II^PnlfR P o S t e n e rodbine s primerno 
Ulullnd šolsko naobrazbo so sprejmo 
v trgovino čovljev J. Btas, Ljubljana, 
Miklošičeva cesta stov. 10. 

I p n « t U i l f l 8 v s 0 ° P r a v o v bližini Liuh-
L c j J u V I l D ljane je naprodaj. 1'onudbo 
na poštni predal 102. 

Stanovanje d i i a k - P o n u d b o p o d 

tega lista. 
»Osmošotec« na upravo 

Prodam neio marmornato nioščo 
124X00 cm. Ogleda .so oil 2—4 uro pop. 
v Kolodvorski ul. 11. II. u. Gdč. Komar. 



nU0 |iHnk'mi s e s P r ° l r n e t l n a hrano 
U l u UijUtUlIJI iu stanovanje. Poizve so 
Stari trg št. 4. I. nadstr. desno. 

ISče se zdravo dekle za hiSno po-
močuico po-

leg kuharice. Nastop takoj ali prvoga 
oktobra. Plača po dogovoru. Ponudbo 
na obiteij Dr. Sondlč, llječn!k, Urubt-
sx»opolje. Hrvatsko. 

Globoko potrtim srcem 
javljam vsem sorodnikom 
in prijateljem, da je moja 
ljubljena žena 

I vana Virk 
bivša posestnlce v Sred. 

;Gameljn!h 27. 
boguvdano, po prejemu sv. 
zakramentov za umirajoče, 
v 70. letu starosti sinoči 
18. t. m. izdihnila svojo blago 
dušo. 

Pogreb drage rajnee bo 
v soboto, 20. t. m. ob 2. uri 
popoldne iz hise Poljanska 
c. 32 na pokopališče k Sv. 
Križu. 

Pokoj njeni duši! 
Ljubljana, 19. sept. 1919. 

J. VIRK, 
soprog. 

Prnilil CD* k u r l i l v a kopalna banja, 
n u n a J u . ornmolon s 25 ploščami, 
kakor tudi nekaj pohištva. Rimska c. 
štev. 10. II. nadstr. na dosno. 

Dcfiro Kunarico, katera zna sarno-
stalno upravljati 

kuhinjo in hoče sama oskrbovati vse 
posle v malem gospodinjstvu za dve 
osobi. Dobra hrana in dober postopek. 
Plača najmanjo 140K—. Mesto mora 
biti stalno Išče se snažna, marljiva in 
zelo zanesljiva oseba. Ponudbe žoli: 
Trgovina maslaca i delikatesa, Zagreb, 
Nikoličeva 12. 

Mesečno sobo ali pa prenočišče 
išče boljši delavec za takoj in stalno. 
Ponudbe se prosijo na Anončno ekspo-
dicijo Alojzij Matelič, Ljubliana, Kon-
gresni trg štev. 3. Telefon 174. 

semenske pšenice (nclice) 
lastnegn pridelka ima oddati trgovina 
Janez Zormnn, Spodnja Šiška štev. 91. 

C n h o nnhfl kupuje vedno po najvišji 
JUIHj IjUUK ceni FRANC POGAČNIK 
v Ljubljani, Dunajska cesta štev. 36. 

RnhiČlt/fl d0 1 '1 - 0 ohranjeno, starinska 
i UHlOlVU, ura, srebrni .Tafelaufsatz'in 
razna drobnjava se p r o d a . Prisojna 
ulica štev. 3. I. nadstr. vrata 4. od 3.-D. 

Proda se zemljišče 
zelo primerno za stavbo. Vprašati pri 
Angeli Kregar, Male VižmarjC, štev. 70. 

Naša predobra, nadvsetjubljena, preblaga soproga, oziroma 
mama, stara mama in tašča, sestra in svakinja, gospa 

V 

Marija Osolin roj.! 
naša sreča in vse naše veselje, je dne 18. septembra 1919 v 69. letu 
starosti po večletnem bolehanju previdena s tolažili sv. vere, 
mirno v Gospodu zaspala, pustivši nas v neizmerni boli. 

Pogreb predrage rajnke bo 20. sept. ob 10. uri dopoldne iz 
hiše žalosti St. Vid pri Lukovici št. 14, kjer se položi predobra 
rajnka v rodbinski grob na pokopališče. 

Srčnoljubljena je bila tako močna vez ljubezni med nami, 
da je nje izguba prebridka in nenadomestljiva. 

Prosimo vso sorodnike, prijatelje in znance, da nai bode nepo-
zabna nam umrla priporočena v blag spomin in molitev. 

Sv. maše za njeno blago dušo se bodo brale v več cerkvah. 
Št. Vid pri Lukovici, dne 19. septembra 1919, 

Globoko žalujoče rodbine: 
Osolin : Novak, šmon, Majdič in Grčar. 

Foslrežoica, Inteligentna In dobro-
srčna se išče za starejšo 

gospo, ki boleha na mrtvoudu. Nava-
tena mora biti ravnati z bolnikom. Pla-
ča po dogovoru. Ponudbe na upravo 
lista pod šifro „M. Gt. K. 100." 5468. 

Sredoie veliko poseslvo s \ K o t e ; 
ki se nahaja v dobrem stanju, leži v 
ravnini in je v bližini vode. so kupi. 
Ponudbe se prosi na upravništvo lista 
pod šifro »Kmetija«. 

Preklic. 
S t e m p r e k l i č e m v s e o b r e -

k o v a n j e p r o t i M a r i j i B o l t a v 
Obrijah št. 10. 

Marija Zaje. 
Vojna zveza kranjskih konzum-

nih zavodov in konzumnih 
društev v Ljubljani 

registr. zadruga z om. zavezo 
vab i 

l l m k m s i l i l i ! M 
kateri se bodo vrš 1 v četrtek, dno 2», 
septembra 1319 cb 11. url dopoldne v 
Mestni posvetovalnici (na magistratu) 

v Ljubljani. 

DNEVNI RED: 
1. Poročilo načelstva. 
2. Sprememba pravil. 
3. Volitve načelstva. 
4. Volitve nadzorstva. 
B. ltazni predlogi in nasveti. 

Načelstvo. 
IŠČEM 

za 15 letnega dijaka višje obrtne šole, 
v Ljubliani ali okolici. Nujne ponudbe 
na »B. P. 981. poštno ležeče Celje.« 

I© <jf s prostim stanovanjem 
v Ljubljanski okolici ku-
pim. Cenjene ponudbe 
z navedbo prostorov se 
prosi na naslov: Nanut, 
žen:. Jernej, Dolenjsko 

RAZPIS. 
Ves inventar Jugoslovanske mllarne v Spodnji šlSkl (za 

p o s l o p j e m l j u d s k e š o l e ) j e n a p r o d a j , b o d i s i v c e l o t i , b o d i s i v 
p o s a m e z n i h d e l i h ( s t r o j i i t d . ) . R e f l e k t a n t j e s i m o r e j o o g l e d a t i 
m i l a r n o v s a k d e l a v n i k o d 9. d o 12. u r e d o p o l d n e i n o d 3. d o 
5. u r e p o p o l d n e . P o n u d b e z n a v e d b o c e n e j e v l o ž i t i n a j k a s n e j e d o 

15. oktobra 1919 
p r i G o s p o d a r s k i k o m i s i j i z a s t v a r n o d e m o b i l i z a c i j o v L j u b l j a n i , 
S o d n a u l i c a š t e v . 1. 

Ljubljana, dne 18. septembra 1919. 

Gospodarska komisija za stvarno demobilizacijo. 

Zaboje 
r a z n i h v e l i k o s t i , t o d a d o b r o o h r a -
n j e n e , k u p i m p o d n e v n i h c e n a b . 

C e n j e n e p o n u d b e p r o s i m p o d š i f r o » Z a b o j « n a u p r a v o l i s t a . 

s e r a b i t a k o j z a s e č n o s m r e k o v e g a l e s « . S t a n o v g n j e v g o z d n i 
b a r a k i , ž i v e ž s c d o s t a v i i z r u d n i š k e g a k o n a u m a p o c e n a h , 
k a k o r d r u g i m r u d n i š k i m d e l a v c e m . R e f l e k t a n t i n a j s e z g l a s i j o 
pri ravnateljstvu Trbovel jske premogokopne dražbe v Zagorju 

ob Savi. 5562 

"H 

Gospodu 

Stečaj. 
V r š a č k a ( S r p s k a ) K r e d i t n a B a n k a p o t r e b u j e 

r a v n a j u c e g t s p r a i 

Ivanu DekaniČ 

operateurju kurjih očes v Garnizij-
ski bolnici, I. oddelek v Ljubljani, 
se srčno zahvaljujem, ker mi je od-
stranil kurja očesa brez vsake bo-
lečine, radi katerih sem dolgo časa 
trpela, ter ga vsakemu najtoplejše 
priporočam. 

Marija Hrastnik, j 

u i u i t u n i s i i i g j u i i u i K j m J i l i i i l 
Sniak-Reha, ZoossfBsiiroisa nlica 1102 

Lastnik sledečih hotelov in sanatori jev: 
Hotel Pension 

„ S P E R A N Z A " 

„1MPE°R!AL" 
Opatija. 

S a n a t o r i j In v e l i k o 
r t a r s k o k o p a l i š č e 
„ T H E R A P I A " 

C r l k v o m c a . 

Palača- Hotel 
„ M I R A M A R E " 

Crlkvenlca 
Telefon Interurb. TI. 

Hotel-Penslon 
In morske kopališče 

Sušak-Rao 
Telefon Interur. 2-14 

Hotol-Pensicn 
In morska kopališče 

„ J A D R A N " 
Bakar. 

Vsi hoteli in sanatoriji . o najmoder-
neje in z vsem komfortom urejeni. — 
Oskrba izvrstna. — Otvorjeni skozi 
celo leto, — V.e naročbe prejema in 
daje pojasnila za Crikvenico: uprava 
hotela ..MIRAMARE" v Crikvenici; 
za Novi: uprava hotela .SAN-MARINO' 

v Novom: za Sušak: 
SREDIŠNJ1 URED DRUŠTVA, 

SUŠAK. REKA. 

Naslov za brzojave: 
Jadrancontrala Su3ak-Reka. 

Interurban telefon itev. 9-8-9. 

Hotel -Pension 
„ S A N M A R I N O " 

Novi Vlnodolstl 
Talofon Interur. 5. 

Hotel-Penslon in ve-
liko morsko kopellSC« 

„ L I S A N J " 
Novi Vlnodolskl. 

Sprejmejo se v službo 

s l u ž b . 

i uradniki 

s a g o d i š n j o m p l a t o m o d 2 4 . 0 0 0 k r u n a i 3 % t a n t i j e m e o d č i s t e 
d o b i t i . U p r a v i t e l j a b i r a g l a v n a s k u p š t i n a n a t r i g o d i n e , p r v i 
p u t n a g o d i n u d a n a p r o b e . M o l i o c i m o r a j u i m a t i p o d p u n u 
b a n k a r s k u p r a k s u i p o d p u n o v l a d a t i s r p s k i m i n e m a č k i m j e -
z i k o m . R o k i s t i č e 15. o k t o b r a 1919 . 

U s m i s l u z a v o d n i h p r a v i l a m o r a u p r a v i t e l j 2 0 k o m d i o -
n i c a i l i 2 0 . 0 0 0 k r u n a k a u c i j e d a t i . 

Uprava 

Vršačke (Srpske) Kreditne Banke. 

za nakup živine in prašičev ter druga strokovna d e l a . — V p o š t e v pridejo le 
reflektantje, ki so vajeni kupčije z živino in prašiči. P l a č a in n a s t o p p o d o g o -
voru. Ponudbe s spričevali in referencami n a 

ttaovčevaSnico za živino in mast v LJubljani. 

katera zna samostojno opravljati ku-
hinjo in druga domača dela v malem 
gospodinjstvu za eno osebo, s e i š č e . 
Sprejme se ie zdrava, snažna in zelo 
zanesljiva oseba. Starost lahko 40 let. 
Adoil Hauptman, .Sv. Petra cesta 39. 

Proda se takoj 700—800 m3 prvovrstnega 

[] n « m m 

D 
Q o Liubliani, d lastnem d o m a ftlikiošičeoa cesta šiesj. 6 
f| obrestuje hranilne vloge po čistih s n 
N Ljudska posojilnica v Ljubljani je največja slovenska posojilnica in 
U je imela koncem marca 1919 nad 40 milijonov kron vlog in nad 
D 1 milijon cnstotisoč kron rezervnimi zakladov. 
ti Posojila se dovoljujejo na osebni kredit (proti menici) na hipoteke 
n in v tekočem računu. 

Ljudska posojilnica stoji pod neposrednim državnim nadzorstvom. 
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Edini slovenski zavod brez tnjega kapitala je: 

Vzajemna zavarovalnica 
proti požarnim škodam in poškodbi cerkvenih zvonov 

£jubljana, JDunaJska c. 17, £iubljana. 
Zavarovanja sprejema proti požarnim škodam: 1. raznovrstne 
izdelane stavbe, kakor tudi stavbo med časom zgradbe, 2. vse 
premično blago, mobilijo, poljsko orodje, stroje, živino, zvonove 
iu enako, 3. vso poljsko pridelke, žita in krmo, zvonove proti 
prelomu, sprejema tudi zavarovanja na življenje, oziroma doži-
vetje in drugo kombinacije in proti nezgodam, vsakovrstna pod-
jetja, obrti kakor tudi posamezne osebo za deželno nižjeavstrij-
sko zavarovalnico od katero ima tudi dežela Kranjska po-

družnico. 

Varnostni zaklad in ndnlae, ki so znašale 1.1917 K 1,081.838-54, so 
poskočile koncem 1.1917 na 1,318.208-78. 

Tedaj, čimvečje zanimanje za ta edini slovenski zavod, tembolj 
bo rastel zaklad. 

Ponudbe in pojasnila daje ravnateljstvo, glavno poverjeništvo v 
Colju in na Proseka, kakor t ud. po vsob iarab nastavljen; po-
verjeniki. Ceno primerno, hitra cenitev in takojšnje izplačilo. 

2 « 
•a 
B , 
tf!<! 
nH 

na Obirskem. Pojasnila daje oskrbniš-
tvo veleposestva »Miklavževo«, p. Ži-

taraves, Slovensko Koroško. 

se sprejme takoj v trajno delo proti 
dobri plači, za prenočišče preskrb-
ljeno. Oglasiti so je na AhacJevI c. 10. 

Dobro vpeljano 

z mešanim blagom, v prometnem mestu 
na Kranjskem, oddam istemu, kdor mi 
preskrbi pred zimo udobno stanovanje 
s 3sobami, kuhinjo in pritiklin. v Lju-
bljani. Ponudbe na upravo lista pod 
»Trgovina 5552«. 

[gA 

Sirovo maslo, mM 
j V M V I I V 

se kupijo. Ponudbe r navedbo cen in 
oddajo tedenske množine na naslov: 
Lovreo, Maribor, Karinaka nlica St. 2. 
i—M,>«a» i «»| v « — i » *B 

I š č e m 

GOSPODIČNO 
k trojo otrokom v starosti B., 9., ln 11. 
let za poučevanje nemškega in fran-
coskega jezika, mlado energično moč. 
Cenjene ponudbe na nasl : Iv. Roltter, 
železarno POŽEGA, 7420 

3E 

H a r o a — 
v s a k o v r s t n o b l a g o 

pere 
d o m a č e p e r i l o 

(pošilja po isto na dom) 

Eseisg&iD — Cisti 
o b l e k e 

s o e M i t a 
ovra tn ike , z a p e s t n i k e 

in sra j ce 
Ljubljana, Poljanski nasip 4 
Podružnica Šelenburg. nI. 

Podpisano županstvo razpisujo 

oodie 
na javni občinski bolnici v Krškem z letno plačo 6.000 K. Poleg tega vživa 
zdravnik hišo, gospodarsko poslopje, vrt za zelenjavo in sadje, in lep vino-
grad. Poleg tega še lahko vrši civilno zdravniško službo, in pa službo okrož-
nega zdravnika, katero jo opravljal tudi sedanji zdravnik, in ki bode v naj-
krajšem času razpisana po za začasni komisiji in likvidaciji v Ljubljani, ia 
za katero lahko prosi. 

Prošnje za to službo je vlagati pri podpisanem županstvu do 24. sept 
1919 ter naj prilože dokazila o zdravniški praksi, in dosedanjem službovanju. 

Mestno županstvo • Krškem, dne 13. septembra 1911. 

Ivan Golob, župan. 

oglje, smrekov les 
deske in trame kupuje 
»Croatia«, gozdna ind. 
delniška družba v Ljub-
ljani, Mar. Terezije cesta 2. 

v b l i ž i n i M a r i b o r a z 12 s o b a m i i n v s e m 
k o m f o r t o m , n a l e p i l e g i , g o s p o d a r s k i m 
p o s l o p j e m , 2 0 j o h o v a r o n d . z e m l j i š č a 
( v i n o g r a d i , s a d n i v r t , n j i v e , t r a v n i k i , 
g o z d ) s e p r o d a . P r i p r a v n o z a p e n z i j o -
n i s t a - e k o n o m a . P o j a s n i l a d a j e 

fl. Tavčar, stavbenik, Ljubljana, 
Gosposvetska (Mar. Ter. ) cesta št 6 . 



V pondeljek dna 22. septembra 
v skladiSču R. Ranzinger cesta na Južno železnico it. 7 

javna dražba razi. mohilje 
Kupc i ao pr i j azno p o v a b l j e n i 

V p a r d n e h i z i d e 

D R U Ž I N S K E 

P R H T I K R 
z a l e t o 1 9 2 0 . 

Cena Izvodu 2 K, po pošti K 2*20. 

Dobiva se v vseh trgovinah 
po Sloveniji in pri založni-
štvo „Drnžinske Pratike" v 
- - - - - - Ljubljani. - - - - - -

Razprodajalcl dobe popust. 

Konkurzna m a s a L e o p o l d Fona i m a 206 hektov starega, 
d e l o m a belega, d e l o m a r n d e č e g a 

pisalni stroj 
M. Arh, Jurčičev trg št 3. II.. vinta 3. 

Licitacija. 
V n e d e l j o 21. septembra ob 

po l 3. ur i pop . o d d a j o se v na jem 
pol ja In travniki na l jubl jan-
skem po l ju , za art i ler i j sko vo -
jašn ico n a Duna j sk i cesti. 
5458 St. C. Tauzher. 

Snglislt lessons. 
31t iss "Farler toill git>c 

l e s s o n s in O c t o b e r . 
D u n a j s k a c e s t a šl« 2 5 . 

St. 15691 RAZGLAS. 
P r o s t o v o l j n a j a v n a 

in sicer 2500 k g pšenične m o k e za kruh, 500 k g pšenično m o k e 
št. 2 in 3369 k g pšenične m o k e št. 0 in Banat, se vrši dne 22. 
septembra 1919 d o p o l d n e ob 9 uri v sklad, na R imsk i c . št. 19. 

Mestn nj.gis^rat ljubljanski, dno 18. septembra 1919. 

A 21/19 

Vsled sk lepa o k r a j n e g a sod išča v Brežicah z dne 9. sep-
tembra 1919, A 21/19/42 se p r o d a j o dne 22. septembra 1919 in 
nas ledn je dni, vedno začetek ob 8. ur i zjutraj , v župnlšču na 
V i d m u na javni dražbi g o v e j a živina, svinje, vozov i in d r u g o 
g o s p o d a r s k o orod je , pohiš tvo z o p r a v o , v ino s p o s o d o vred itd. 

Izk l i cna cena j e ceni lna vrednost , p o d n j o se ne p r o d a 
R«č i se s m e j o ogledati vsak dan pred dražbo od po l o sme 

do o s m e ure. 
Brežice , dne IG. septembra 1919. 

F r a n lužssrSsfe 
notarski namestnik kot sodni komisar. 

Prodam 4 prašiče 6 mes. stare, 7 pre-
šle 9 tednov starib, 1 presico z 8 pre-
šiči. Tovarniška kazina, Jesenice, Gor. 

K u p i m o lepe, suhe 

vina na 
V i n o se p r o d a j a p o u g o d n i h in zmernih cenah. Natančne je se 
p o i z v e v p isarni k o n k u r z n e g a upravi te l j a, odvetnika dr. A. Smo-
le-ta, L jub l jana , Duna jska cesta 20. 

4 m do lge 5 c m debele p o dobri 
ceni. Naslov p o v e upravniš tvo 
p o d št. 5467. 

Išče se dobra 

. K a v a 

Gaj 
Č o k o l a d a 

J t a k a o 
S a r d i n e 

JCondenz. 
mleko 

J f l a l a g a 

31 ti tu 

. K o n j a k 

£ l k e r i i 

jVtarmelada 

. K e k s i 

3ttž 
3capis tovski 

s i t 

F i n o 

francosko 
olje 

p r i r a i s s i m a 

v dozah 

po 121/2 kg 

in odprto. 

i/> 
•Si. • 

M 73 n " o .m 9-w H a 

gLcrt-* 

J s 1 0 M v -o 
cj O u 
o a. 

f f o & p o c l i l ? ! I B > 
k irem otralrom od 3—8 let, dnevno 
ali tudi popolna oskrba. Natančneje v 
trgovini M. Tlčar, selenburijova uHca. 
Istotam se sprejme pridna in zanesljiva 

faišina. 

i s s m , nSirt a H i n d n s f r i j i B 
( t rgov ino z lesom, žago, mlin, gost i lno itd.), k jerko l i , k u p i m 
takoj . P o n u d b e p o d »Do 1 in 1/2 mi l i j ona« na A n o n č n o 

eksped lc i j o Al. Matelič, L jubl jana . 

Došel je 

iz Italije v vseh velikostih za sobno oprave ln strojarje. Dobi se pri Alojzlfu 
Vodnik, kamnosek v Ljubljani 4545 

JUGOSLOVANSKI KREDITNI Z M 

B s s B H B R M a ^ a n a a n H n n M i 

L Z* Z Os Z . 
M L j u b l j a n i , Marijin Trg 8 , W o ! f o v a ulica 1 . 

PoStnl čekovni račun št. 11.323. — Brzojavni n a s l o v : Jugoslov. kredit, Ljubljana. — Te le fon št. 54. 

s p r e j e m a 

hrani lne v l o g e in v loge ua tekoč i ra čun ter j ih obrestuje p o 

Banatsko 
prodaja v komis i j i , dokler tra ja zaloga, s a m o na cele vreče, 
»BALKAN« trg. šped. in kom. del. dr. L jub l jana , D u n a j s k a c. 33. 

čistih brez odbitka. I zven l jub l jansk i dobe poštne po ložnice . 

Inkas® faktur In trgovske Informacije. 
I z d a j a čeke, nakazn ice in akredit ive na vsa tu- in i n o z e m s k a mesta. — Da je p o s o j i l a na 

na v k n j i ž b o - poroštvo , v rednos tne pap i r j e in na b lago ležečo v j a v n i h skladiščih. 

Trgovski krediti pod najugodnejšimi pogoji. — Zavod je neposredno 
pod državnim nadzorstvom. 

m m ^ m m m m m m m 

emožni finega dela, dobe proti dobri 
plači poljubna dela na dom, tudi izven 
Ljubljane. Zglasiti se je pri A, Kane, 
Ljubljana, Gosposka ul. št. 7, I. nadstr. 

K R O M P I R , 
pšenico, rž, oves, fižol itd., prodaja 
na debelo po ugodnih cenah Franc 
Majdlč, Kranj, trgovina z deželnimi 

pridelki 5439 

Kapim več vagonov raznega sorti ranega 

Ponudbe za vagonsko oddajo franko 
vagon poljubni kolodvor z navedbo 

vrste prosi 

F r . S i r e , K r a n j . 
Prosim tudi za ponudbe suhih gob ln 

vseh drugih deželnih pridelkov. 

• V r e č e • 
vsake vrste in v vsaki m n o ž i n i 
k u p u j e v e d n o ter p la ču j e n a j -
bo l j e trg. f i r m a J. Kušlan, Kranj , 

Goren jsko . 

'm m 

I z v i r n i BalSic m o d e O K 1 IzvSrnš Ba l t i c m o ^ K l K 2 

i z v i r n i V i c k i n g D i a h o t o m o d e l i t L n a u r o . 

Rezalnlca (TrommelhMcksler) lastni izdelek precizno delo. 
Model Polonia 200 mm odprt, širina. 
Rezalnlca (Trommelhacksler) češki izdelek. 
Model Polonia 1, 100 mm odprt, širina. 
Model Polonia 2, 175 mm odprt širina. 
Rezalnica za repo na krožke (Schelbenrflbenschnefder, lastni izdelek, precizno delo, 430 mm rezaln. primer z 
litim pokrovcem, močno delo. 
Rezalnica za repo na bobnič« (Trommelrflbenschneider) s končnim bobničem, 6 nožev. 
Mlatilnice na roko in gepelj, čistilni mlini, brane, plugi, kultivatorji, vrati la , sesalke za gnojniro, stroji 
za robkanje koruze, mlini za sadje in stiskalnice, sejslni stroji, mlini za knnsko žito, d o m a č e nečnice 
in vsi drugi poljedelski stroji in orodja, prvovrstnega izdelka 

Hlfred Kraus, — Dunaj I. 
E b e n d o r f e r s t r a s s e 3 , t o v a r n a p o l j e d e l s k i h s t r o j e v . 

8 W " Prosimo, da se pri vprašanjih navedejo v poStev prihajajoče količine posameznih strojev. 

_ _ , — . . . , 

B E O G R A D , D U B R O V N I K , DUNAJ, K O T O R , L J U B - i Q 
LJANA, M A R I B O R , M E T K O V I C , O P A T I J A , S P L I T , c S P 

c . SIBENIK, T R S T , Z A D E R . E k s p o z i t u r a : KRANJ. 
D e l n i š k a g l a v n i c a 3 0 , 0 0 0 . 0 0 0 * — . v l o g e n a k n j i ž i c e , v l o g e n a t e k o C i r a č u n i n ž i r o r a č u n p r o t i n a j u g o d -

R e s e r v e n a d 1 0 , 0 0 0 . 0 0 0 * — . n e J f e m u o b r e s t o v a n j u . R e n t n i d a v e k p l a č a b a n k a i z s v o j e g a . — K u p u j e in p r o d a j a : 
. , ^ . J , m e n i c e , d e v i z e , v r e d n o s t n e p a p i r j e i. t. d. — Izdaja : č e k e , n a k a z n i c e in akred i t i ve na v s a tu- in 

i n o z e m s k a mesta — D a j e p r e d u j m e : na v r e d n o s t n e p a p i r j e in na b l a g o , l e ž e č e v javnih skladišč ih , da j e t r g o v s k e kredi te p o d n a j u o o d n e j -
š imi p o g o j i . — P r e v z e m a : b o r z n a naroč i l a in jih i z v r š u j e najkulantneje . • B r z o j a v n i n a s l o v : J A D R A N S K A . H 

i J 

JADRANSKA BANKA a 
D a a 
o 
G 
U 

. . . . . . » M « — — — — — — — _ — _ — _ — _ _ . II._I.J__I.J_LI 
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i n čitateljem sledeče domače tvrdke: 
(Za dvakratno objavo v tetin« so računa 6 kron.) 

Brionlce 
Zajec Fran, Dunajska cesta 14. 

S t o b a o a iss p o l s i a d a l c i 
g j a r & e t a o 

Bokal Anton, Ambrožev trg 9. 
Puh Josip, Gradaška idica 22. 

Damsfca Ssrofačica 
Hafner Maiiana, Gosposvetska ce-

sta 13/11, 104. 

Elektrotehnika 
»Svetla«, Mestni trg 25. 
Verbajs A., Linhartova ulica 4. 
Zavod za tehn. in elektrotehn., 

Dunajska cesta 22. 
Zavod za tehn. in elektrotehn., 

Lastne tovarne, Glince 16. 

Goštš&ne 
Ložar Jernej, Sv. Petra nasip 19. 
Olnp Josip, Pod Trančo. 
Vinska klet pri Maliču, (Pod Ja-

dransko banko). 

Gramofoni in godbenl 
aotomatl 

Rasberger A., Sodna ulica 5. 

J a o n a 
»Balkan«, I, Ljublj. jnvno skladi 

šče, Dunajska cesta 33. (Tel. 
366.) 

K a c s r a e 
»Prešeren«, Sv. Petra nasip 1. 
»Zvezda«, Ivančič Josip, Kongresni 

trg-

fttieoarjl 
Korn T., Poljanska cesta 8. 
Remžtfar & Smerkol, Karlovska 

cesta 4. 

Knj igarne 
Jugoslovanska knjigarna, Pred 

škofijo. 

Knjigoveznica K. T. D., Kopitar-
jeva ulica 6. 

Pajk Fr., Cankarjevo nabrežje 25, 

K o n f e & r i i s f c e j l r c i o D i n e 
Olup Josip, Pod Trančo, 

Schvvab & Bizjak, Dvorni trg 3. 

K r o š a C i 
Gestrin Ferdin., Poljanski nasip 8 

Lesna trgooina 
šušfar Fran, Dolenjska cesta 12. 

Lekarne 
»Pri Mariji Pomagaj«, Resljeva ce-

sta št. 1. 

l E E a i f f i f a M s s r n s t r s p o l n s 
Pečenko Filip, Dunajska cesta 6. 
Pctkosig Jos., Stari trg 4. 
Schuster Anton, Stritarjeva ul. 7. 

Bizjak Peter, Spod. Šiška 136. 
fr ink Alojzij, Linhartova ulica 8, 

EKlŝ sti saloni 
Gotzl Marija, Židovska ul. 8. in 7. 

E I M j i e t r g o o i n e 

Magdič Pavel, Aleksandrova cesta. 

Optiki 
Jurman Karol, Šelenburgova ulica. 

P a r S r a ^ e r š i e i n i s o s s n e f i k a 
»Rex« zastopstvo, Stari trg 11. 
»Uranus«, Mestni trg 11. 

Pcngov Ivan, Kolodvorska ulica 
št. 20. 

PopraoiSa gramofionoo fin 
ffloriSBenšh aoto?iatoo 

Rasberger A. , Sodna ulica 5. 

Potrebščine 
z a Siol l fe , k r o j a č e tn £eo ! !ar !e 
Peteline Josip, Sv. Petra nasip 7. 

Prodajne bar® 
Brata Eberl, Miklošičeva cesta. 

R e s f a o r g c ^ e 
»Perles«, Prešernova ulica. 

Staobena podšetfa 
Černe Andrej, Sv. Petra cesta 23. 
Treo Viljem, arhitekt, Gosposvet-

ska cesta 10. 

»Balkan«, Dunajska cesta 33. (Tel. 
366.) 

Uher F. & A., Šelenburgova ulica 
št. 4. (Tel. 117.) 

Trgooine z nrasni, zlat-
nino, srebrnino ln ifnoeli 
Černe Lud., Wolfova ulica 3. 
Gornik Peter, Stari trg 20. 

Trgooine coetlic 
Bajec Anton, Pod Trančo. 

Trgooine s fclobnkl 
Čadež Gvido, Mestni trg 14. 
Soklič J., Pod Trančo 2. 

Trgeo!ne s šioaln. stroji 
Peteline Josip, Sv. Petra nasip 7. 

Trgooine s papirjem 
Prodajalna K. T. D., Kopitarjeva 

ulica 2. 
»Uranns«, Mestni trg 11. 

Trgoo. z mešan, blagom 
Šerbec Friderik, Stari trg 4. 

Trgooine z dežniki In 
solnčnlfci 

Mikaš L., Mestni trg 15. 

Trputafi z železnino In 
pnlteftelshiml stroji 

Zalta & Žili5, Gosposvetska cesta 
št. 10. (Mar. Ter, cesta.) 

Uroarne ™ 
Adamič Ivan KL, Sv, Petra cesta 

št. 33. 

Zaloge pohištva " " 
Fajdiga Filip, Sv. Petra cesta 17. 

Zalntrftooalnice 
Grošel T., Poljanska cesta 7. 

Tempel vrelec: Najboljša namizna voda, najbogatejša na 
ogljikovi kislini. Pospešuje prebavljanje 
in preosnavljanje. — 

S t l i r i a v r e l e c : Zdravilna voda proti kroničnemu katarju 
želodca in čreves, najboljši pripomoček 
proti slabemu prebavljanju in teku, bole-
znim jeter in ledvic, sladkorna bolezen. 

Donati vrelSC: Najmočnejši vrelec svoje vrste, posebno 
dobro sredstvo proti črevesnemu katarju, 
želodčnemu kamenu, sladkorni bolezni, 
debelosti, putiki, hemoroidom itd. — 

Rogaška S-at?lia je najbolj priljubljena in se v obče naj-
več zahteva. To pa radi tega, ker je iz-
med vseh alkalično-saliničnih rudninsko-
kislih slatin najbogatejša na o g l j i k o v i 
kislini. Ta slatina je najokusnejša 
krepčilna in oživljajoča pijača; obenem 
pa tudi najboljše sredstvo s katerim se 
obvaruje v mrzličnih krajih mrzlice. — 

R o C J e Š k a s l s f i l i a najboljša namizna in zdravilna, mine-
ralna voda, k a t e r a n ima nikdar s l a -
b e g a o k u s a ali duha. 

se sprejme v modni trgovini 

Pristni firnež, 
oljnate barve 

lastnega izdelka kakor suho barve, 
lake ln barve za obleke nudi po naj-
nižji ceni tvrdka Jančai & Co. Ljub-
ljana, Slomškova uiica 19. 4964 

Prvovrs tna 

v v 

ter p i a s c e 
o i e s a 
» c e v i 

in vsa zraven spadajoča dela 
priporoča 

A . S A R T O R V 
najfinejše izdelovanje pe-
rila za dame in gospode.— 

Križevniška n l i ca 11. — Breg 18. — IL nadstropje . 

m Z S m a n u f a " , : t u r n e g a b l a g a 
na debelo k a k o r : ceflri , šifoni, barhenti, ve lour , f la -
nele, modra tiskovina, k o r d - b a r ž n n i , h lačev ina etc. 

Sam. Pollak, Zagreb, Jelacicey trg 6. 

špeciiaina trgovina s šivalnimi 
stroji tn kolesi 

Ljubl jana, Sodna nl ica 7. 

Klavirje, pianine, harmo-
nije, violine, citre, har-
monike, strune itd. - ima 

v velikanski zalogi 
ALFONZ BREZNIK 

učitelj Glasbene Matice in edini zaprise-
ženi strokovnjak, LJUBLJANA, Kongresni 
trg 15 (nasproti nunske cerkve). 1816 

Nepremoč l j i v i dežni p laš č i 
iz Ia šv i carske g n m e ! — 
»Pepitau pristno volneno angleš-
ko blago za damske kostume in 
moške Športne hlače. 

Prva kranjska razpoš l l ja lna 
manufakture, mode in konfekcije 

Schwab& Bizjak 
LJUBLJANA. 

M i r a Pil flarafoo Imm-

Modni salon 

Rozi Fabčič 
Rimska cesta 6 

Na D u n a j u osebno izbrani 
mode l i in v e l o u r k l o b u k i 

v ve l ik i izberi. V za log i 
so tudi l i čn i k l o b u k i o d 

50 k r o n dal je , žalni k l o -
b u k i ter športne in kr-

znaste čepice , k a k o r tudi 
vse v to s t roko spada joče 

potrebščine. 
Rimska cesta 

Rozi Fabčič 
Modni salon 

Sfrifarieva ulica itev. 2 
DelniSka glavnica z rezervnimi zakladi 

okrog 

28,000.000 krm. 

Podružnice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici, Celju in Mariboru. 

Sprejema v l o g e n a k n i i i i c e 
i n t e k o č i i r a č u n proti ugod-

nemu obrestovan |u. 

N a z n a n i l o ! 
Naznanjam p. n. občinstvu, da sem zopet pri-

čel vožnjo z avtomobilom po mestu in iz-
ven mesta. Avto je na razpolago pred pošto ter 
se sprejemajo tamkaj tudi naročila za zunaj. Cene 
voženj so času primerne. Se priporočam p. n. občin-
stvu ter bilježim z odličnim spoštovanjem 

Pavel Štele. 

nka v UoMfiioi 
Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih 

papirjev, valut in dovoljuje 

vsakovrstne kredite. 


